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Decleraclones hechos en el debate general sobre este tema port

8r. Urquia (Bl Selvador)
Or. Al-Jewali (Iralk)

Sx, Serceno (Filipinas)
Sv. Krishna Menon (India)

Sir Percy Spender Australia)
Sr. Percra Ceildn)

Sr. Carbajal Victorica Uruguay)

Sr. Bayulken Turquia

3r. Mezincescu Rumania

Sr, Schiff Pafses Bajos)
Sr. Pérez Péroz Venezuela)
Sr. de Guiringaud (Francia)

Nota: El acta resumida de esta sesién, que constituye el acta oficial de la
misma, se publicard en un documento mimeografiado con la signatura
A/C.1/5R.818. Las delegaciones podrdn introducir corrscciones en dicha
acta, las que serdn tomadas en cuenta al prepararse la redaccion defini-

tiva, que aparecerd en volumen impreso,
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LA CUESTION DE COREA [tema 21 del progroma/ (continuacidn)

8) INFORME DE LA COMISION DE LAS NACIONES UNIDAS PARA LA UNIFICACION Y
REHABILITACION DE COREA

b) EL FROBLEMA DE LOS EX PRISIONEROS DE LA GUERRA IE COREA: INFORME DEL
GOBIERNO DE LA INDIA

El PRESIDENTE: Voy a pedir excusas al primer orador inscripto, porque
debo darle la palabra al representante de El Salvador, paera presentar el proyecto

de resolucidn que estéd ahora circulando en el documento A/C.l/L.lS9.

Sr, URQUIA (El Salvador): En ml breve intervencidn de esta maiiana,
al referirme al proyecto de resolucidn introducido por los Estados Unidos de
América sobre la cuestidn de Corea, me permit{ expresar que, en opinidn de
mi delegacién, serfe de justicia que la Asamblea General recogiera las manifes-
taciones de reconocimiento que vienen haciéndose para el Gobierno de la India
¥y los Gobilernos latlnocamericanos de Argentina y Brasil, por la cooperacidn que
estan prestando en la solucidn del problema de los ex prisioneros de la guerra
de Corea.

Esta idea tuvo acogida por parte de -algunas delegaciones amigas, y en
compafi{a de las del Ecuador y Venezuela la de El Salvador se ha permitido
presentar el proyecto de resolucidn al que acaba de referirse el Presidente,

0 sea el que aparece en el documento A/Q.l/L.lS9, de esta mlema fecha.

Este proyecto es sumamente sencillo. Segin él:

"La Asamblea General,

“Habiendo tomado nota del informe del Gobierno de la India sobre el

problema de los ex prisicneros de la guerra de Corea (A4/3203),
"Expresa su reconocimiento a los Gobiernos de la India, Argentina y el

Brasil por su importante cooperacidn en la solucidén del problems de los

ex prisioneros de la guerra de Corea." *

No creo que sea necesario extenderme més, explicande los motivos por los
cuales hemos crefdo conveniente presntar este proyecto.

En un principio,la delezacidn de El Salvador tuvo el propdsito de presenter
esta ides como una enmienda al proyecto de los Estados Unidos de América, pero

luego, teniendo en cuenta la naturaleza del proyecto norteamericano, que versa

-

* Cita verificada.
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sobre la solucién del problema politico de Corea, y atendiendo a pugestiones
muy interescntes del representante de Venezuela, Zmbajador Pérez-Pérez, convinimos
él, el Embajador Trujillo del Ecuador y el que habla, en presentar un proyecto de
resolucidn aparte, que recoge lag ideas expresadas por El Salvador esta mafiana.
Este otro proyecto, en vez de referirse a un problema politico alude al
problema mas que todo humanitario de la atencidn que han merecido por parte de
la Asamblea Gererel los ex prisioneros de la guerra de Corea.

No creo que pueda haber delefacioncs que se opongan a la aprobacidn de
este proyecto de resolucidn que, con sobra de justicia, reconoce la actitud

humonitaria de los Gubiernos de la India, de Argzentina y de Brasil.

Sr. AL-JAMALI (Irc:) (interpretacidn del ingzlés): ILa delegacidn
de Irak ha estimido, en forms consecuente, que la intervencilin de las
Naciones Unidas eu Cerea hr cido cosa saludeble, una medida compatible con los
Propdsitos de la Carta y una gran contribucidn a la paz y & la seguridad mundiales.

De no haber silo por la intervencidn de las Naciones Unidas en Corea, el
mundo quizas hublern tanido que enfrentar varias Corecaes mis. Lo dnico gue lamen-
tamos es que las llacicnes Unidas no hayan podido aplicar el mismo principio
- de tomar redidac rapidas - para repeler con las arwns la agresidén armada en
el mundo eutero,

81 la invasidn iscaell de Egipto, por ejemplo, hubiera sido objeto de una
resistencia inmediata con las armas, como se hizo en el caso de Corea, la situacidn
en el Medio Oriente Lubiera sido hoy dfa muy distinta.

La divisidn de Corea fué una de las tragedias de la segunda guerrs mundial,
Pero la perpetuacidn de esa divisidn se debe, directamente, al deseo comunista
de penetracidn y expansidn en el mundo. Por medio de la subversidn, la penetra-
cidn y la agresiém, el comunismo quiere ganar mis territorios en todo el mundo.
Porque el comunismo niega las practicas democrdticas libres y porgue ejerce su
penetracidn en el extranjero, Corea ha sido - ylo sigue todavia - dividida en
dos partes: norte y sur. Corea, como Alemania y como Viet-Nam, constituye un
ejemplo tfpico de la dominacidn comunista. Estos pafses han sido divididos no

gobre la base del deseo libremente expresado por su propio pueblo, sino en forma

contraria a él.
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Los patrioctas coreanos quieren que su pais permanezca unido, que sea
independiente y democrético, como lo desea la abrumadora mayorfa de los
Miembros de las Nacicnes Unidas; pero el comunismo es el obstdculo que impide
el logro de este objetivo. EL comunismo quiere que Corea se unifigue, pero
bajo el comunismo. Una Corea independlente significe para ellos convertir a
Corea en satélite de la China comunista. El comunismo no entiende el término
democracia como nosotros lo interpretamos en las Naciones Unidas. Para el
comunismo la democracie significa el dictado de una oligarquia. Por lo tanto,
no es ninguna sorpresa para nosotros leer en la primera pégina del informe de

la Comisidn para la Unificacidn vy Rehabilitacidn de Corea, lo siguiente:
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"De hecho no ha hebido ningin cambio bdsico en la situacidn desde

que la Cowisién inforud a las Naciones Unidas el afio pasado.”

El afio anterior la Couisidn habia dicho que no se encontrsba aln en
condiciones de contribuir a la realizacién de su objetivo fundemental de unifi-
cacidn de Corea.

Nos sentimos acongojados al leer en el informe de la Comisidn, pdgina 2,
pérrafo 9, que no ha hebido ningln cambio, en el afio transcurrido, en le actitud
de las autoricades norcoresnas. e ha dicho que aguellas avtoridades habian
expresado el deseo de tener contactos con las autoridades del Sur, pero, por

otra parbe:

"las autoridades de Corea del Sur no han mostrado ningin deseo de
aceptar los prineipios cen gue las Naciones Unidas crzen que se puede basar
el progreso de an acnevdo para la golucidn del conflicto, habiendo dado ‘
las autor.dades norcn—eanas su apoyo para una conferencia al margen de las

Naciones Unidas, con el fin de discutir ls solucién del problema de Corea."

En vists de esta situacidn, nosotros estimamos que es necesario que las
Naciones Unicas mantengan los siguientes principios:

Primerc: hacer entender a los comunistas en todas partes que la agresién
no puede ser fructifera nunca; que las Naciones Unidas no estdn dispuestas a
tolerarla en ninguna parte del mundo, incluyendo Corea. Por lo tanto, cualguier
almacenamiento de armas y cualesquiera preparativos para la agresidn no pueden
llevar a ninguna solucién,

Segundo: las Naciones Unidas, si bien deben observar los términos del
armisticio, sieuwpre deben estar dispuestas para proteger a la Repiblica de Corea
contra una posible invasidén desde el Norte, porque Corea se ha convertido en
sfubolo de la reaccidn de las Naciones Unidas ante la agresidn. Corea siempre
debe estar protegida por esta Organizacidn contra cualquier agresidn extranjera.

Tercero: debe persuadirse a Corea del Norte y a la China comunista de que
no pueden imponer su punto de vista a las Naciones Unidas usando la fuerza., Tampoco
pueden slcanzar sus objetivos por medio de la agresidén. Nosotros creemos que la
Unibn Soviética, si desea demostrar sus buenas intenciones en relacién con la paz

mundial, y su respeto para esta Organizacién, podria aconsejar a Corea del Norte

y & la China comunista que cambien de actitud y que respeten y acaten los

Principios y resoluciones de lag Naciones Unidas.



Espafiol A/Cc.1/pv.818 (sr. Al-Jamali, Irak)
AM/ jL R

Nosotros creemos que la ONURC debe seguir funcionando sin abandonar sus
esfuerzos pro paz y sin ceder a los pretensiones comunistas. Es alentador leer
en el inforuwe de la ONURC, pégina 2, pdrrafo 15, que a pesar de no haberse podido
llegar hasta lo fecha a una solucidn en el problema de Corea, la Repdblica coreana
habfe logrado durante el perfodo de tiewpo que abarca el informe, consolidar wds
aun su posicién en el dmbito necional, hebiendo ampliado sus representaciones.
diplomdticas y tomendo una parte cada vez més activa en las labores de las
conferencias y organizaciocuses inisraaciouales,

Estamos conven:idns plenuuweute de que, de no haber sido por la dominacién
comunista en Corea &-. Nortc, la Repdblica de Corea representarfa realmente las
aspiraciones nacionales de todo el pueblo coreanc. Por este wmotivo, esperamos
que Corea, como Alewmania y el Viet-Nam, puedan muy pronto estar representados
entre nosotros sin es,erar a un arreglo definltivo con el comuniswo,

Mi delegacidn estd couvencide de que si los comunistas son sinceros en
sus declaracioucs sobre la coexistencia con el mundo no comuniste, deberfan
retirar completamente los voluntarios y fuerzas extranjeras de Corea del Norte
¥ permitir la celebracién de elecciones libres en toda Corea bajo los auspicios
de las Naciones Unidas. Para alcanzar este obJjetivo apoyamos incondicionalmente
el proyecto de resolucidn presentado por los Estados Unidos de América y recibimos
con benepldcito el proyecto de resolucidn presentado hace unos instantes por el
Ecuador, ELl Salvador y Venczuela., También recibiremos con satisfaccidn cualquier
ennienda al proyecto de resolucidn de los Estados Unidos de América que pudiera

tender a mejorarlo o a darle mayor eficacia.

Sr. SERRANO (Filipinas) (interpretacidn del inglés): La delegacién
de Filipinas desea asociarse a los demés miembros de la Comisidn gue han expresado
su satisfaccién ante el feliz desenlace del problema de los 88 ex prisioneros de
la guerra de Corea, bajo la supervisidn temporal del Gobierno de la India.
El informe que distribuy$ dicho Gobierno, aclara que la suerte de estos
ex prisioneros estd acercédndose ahora a una solucidén fructifera, y que ya estd
a la vista el final de este complejo problema, 0jaléd que fuera posible estar

seguros de un éxito similar en la solucidn de la cuestidn de Corea, que desde
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hace tanto tiempo venimos discutiendo y que es tan infinitamente diffcil; pero
aunque este no es el momento del mea culpa, el hecho penoso es gue ha habido
bien poco progreso en el logro del objetivo proclamado por esta Organizacién,
gque es el de reunificar a Corea sobre la base de elecciones libres bajo la
supervisidn de las Naciones Unidas.

El actual informe de la Comisidén de las Naciones Unidas para la Unificacién
y Rehabilitacién de Corea, que nos ocupa, es bien patético en este sentido, Declara
en forma categdrica que "no ha habido ningin cambio durante ¢l afio gque comprende

el informe, en la actitud de las autoridades de Corea del Norte".
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Aunque los coreanos del norte han expresedo -seguin se dice- el deseo de
establecer contactos con la Repiblica de Corea, no han demostrado -segin el
mismo informe- ninguna sefial de su buena disposicldn para aceptar los principios
sobre los cuales estiman las Naclones Unidas que se puede llegar a la meta deseada,

Por otra parte, el informe expresa ls honda preocupacidén del Mando de las
Naciones Unidas porgue los coreancs del norte y los comunistas chinos siguen
desacatando las disposiciones pertinentes del Acuerdo de Armisticio. Por este
motivo la Comisidn de las Naciones Unidas para la Unificacidn y Rehabilitacidn
de Corea suspendid temporalmente el dia 31 de mayo de 1956 los equipos de
inspeccién en las regiones de la Repdblice de Corea, con el fin de no ejercer
ninguna presidn militar sobre una de las partes, &l no poder hacer lo
propio en el territorio de la otra,.

En esta forma no hemos podido adelantar en comparacién con nuestra situacidn
anterior, Por lo visto, el tiempo no ha disminufdo la intransigencia de los
comunistas y sdélo ha servido para endurecer las actitudes en su molde original
de hostilidad., Mientras tanto, estamos afrontando la posibilidad que nosotros,
los que luchamos en las Naciones Unidas para preservar la unidad e integridad
del pueblo coreano, no nos atrevemos a enfrentar. Me reriero a la posibilidad
de que al transcurrir el tiempo, la divisidn artificial por el parslelo 38 se
convierta en una cosa permanente, dividiendo para siempre a un pueblo, Seria
un dfa trdgico para las Naclones Unidas si esta sombrfs perspective se convierte
en realidad por haber tolerado nosotros esta situacidén o por haber dejado de tomar
las medidas oportunas.

Por lo tanto, mi delegacién no puede contemplar ese futuro sin que le moleste
"su conciencia. Tampoco puede hacerlo ningdn Miembro de esta Organizacidn que
sea fiel al principio de la libertad y que esté dispuesto & defenderla, Estamos
convencidos que el problema de Corea no ha perdido nada de su gravedad y que la
cuestidn de su unificacidén sigue siendc un punto primordial entre los problemas
de guerra o paz con gue se enfrenta el mundo de hoy.

Nosotros, en las Naciones Unidas -repitiendo lo que con tanta frecuencia nos

hemos dicho & nosotros mismos~ tenemos una gran responsabilidad en este sentido,
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Nuestra responsabilidad no ha sido disminufda por el conocimiento del fracaso

de la Conferencia de Ginebra sobre Corea, que no ha podido obtener resultados
précticos, Dicha Conferencia no constituyé un fiasco, porque fuéd une reafirmacién
triunfante de nuestro deseo de crear una Corea unida, independiente y democrdtica,
A pesar de todo, la Conferencia de Ginebra termind en un impasse que, desgraciada-
mente, no hemos podido romper hasta la fechas '

Tal vez sea conveniente recordar al respecto que la actual forma de intrensi-
gencia de la Corea del Norte ha asumido una forma definide en la Conferencia de
Ginebra. Mientras que antes el bloque comunista habfa reccnocido la supremacia
del interds de las Naciones Unidas en Corea y habfa concedido & esta Organizacién
el derecho de vigilar unas elecciones libres, en Ginebra repudié ebiertemente '
estos principios fundamentales y destruy$ asi, de un sélo golpe, las bases sobre
las cuales descansaba un posible acuerdo sobre la unificacidn de Corea,

Ni la Corea del Norte ni le Unidn Soviética, su principal instigadora y
protectora, han dado sefial alguna de estar dispuestas a cambiar su posicidn
actual, pero he habido una actitud caprichosa en su posicidn que no nos permite
adivinar sus intenciones en un momento determinado, salvo su designio aparente
de impedir el acuerdo y de convertir en un hecho consumado- la actual divisidn
provisional de Corea,

En la actualidad Corea no constituye el problema principal en los aconteci-
mientos mundiales. Nuestra atencidn -con mucha razdn- se enfoca sobre problemas
que representan un peligro mds inmediato para la paz y la seguridad del mundo,
pero de ninguna manera debemos permitirnos el lujo de mostrarnos satisfechos y
de dormirnos sobre los laureles en lo que a Corea se refiere,

Los ingredienteé de la guerra siguen presentes y vivos en la Penfnsuls de
Corea cuatro afios despuds de firmado el Acuerdo de Armisticio., Segdn todos los
informes, ha habido un aumento continuo de la fuerza militar en la Corea del Norte,
en viplacidn flagrante del Acuerdo de Armisticio, aumento que & su vez ha animado
a la Republice de Corea a pedir armas para mentener el equilibrio militar, EL
peligro a que podrfa llevar la accidn de la Corea del Norte es demasiado evidente

¥ no requiere que yo me extienda en consideraciones,
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Al propio tiempo, la falta de un sistema eficaz para poner coto a estas
violaciones, recalca mds adn los peligros que trae aparejados esta situacidn,
la necesidad de que se reconstituys la Comisidn de Naciones Neutrales para la
vigilencia del cumplimiento del armisticio -que el afio pasado dejé de funcionar
Utilmente- es muy grande, méxime en presencis de las actuales coadiciones y cuando
estd vigente el Acuerdo de Armisticio,

Aunque por lo visto no es posible una solucidén inmediasta del problema de
Corea, adn con los esfuerzos colectivos de las Naciones Unidas, la delegacidn de
mi pais estd convencida de que no debemos ser optimistas nl entregarnos a la
desesperacidn, Esgtimamos que debemos buscar de uns menera continua y pertinente,
una gslide que nog puada llovar & uwne solucidn gradual o finel del grave problema
de Cores,

En el informe de este afio de la Comisidn de las Naciones Unidas pare la
Unificacidn y Rehabilitacién de Corea hay una nota de esperenza, En ese informe

se dice lo siguiente:

"A pesar de gue hasta el momento no ha sido posible obtener una solucidén
pars la cuestidn de Corea, la Repdblica de Corea ha logrado, durante el
perfodo que se examina, consolidar adn mds su posicién como Estado nacional,
Ha smplisdo considersblexente su representacién diplomdtica y ha venido
acrecentando su participacidén en las organizacidnes y conferencias inter-
nacionales." (A/3172, pdgina 3).

El éxito de la Repdblica de Corea nos du una idea de le sagacidad de las '
Naciones Unidas, que hampatrocinado a la naciente repdblica y he guiado sus
primeros pasos por el camino de un orden democrdtico saludable, En forma mds
significativa atn, el éxito de la Republica de Corea constituye un argumento
poderoso en pro de la democratizacién de toda la Peninsula de Corea y seifiala
el camino a los coreancs del norte, en forma més vigorosa de lo gue pueden hacer
las palebras, hacia las ventajas de la solidaridad inherentes a un gobierno del
pueblo y para el pueblo, en el espiritu de los procesos reconocidos de la
libertad ordenada.

La delegacién de Filipinas estima que hay una causa digne, que vale la pena
de ser defendida bajo los augpicios de las Naciones Unidas. En las presentes
circunstencias podemos agregar el impulso necesario, admitiendo a le Reptblica de

Coree & esta Organizacldn,
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Los argumentos para la admisidn de la Repiblica de Corea son sélidos, Al
aprobar el establecimiento de la Repiblica de Corea en 1948, las Naciones Unidas
caracterizaron el nuevo gobierno como el unico Gobierno legal de Corea., En su
corta historie ha celebrado elecciones llbres en dos oportunidades y desde en-
tonces ha demostrado smplliamente su capacidad de eleglr un goblerno representativo,
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Finalmente, .sobre la base del testimonio de las Naciones Unidas, la Republlca
de Corea se acerca a la estabilidad econdmica y consolida su posicién nacional
como Estado. Estima mil delegacidén, por lo tanto, que le admisidn de Corea en
esta Organizacidn servird como una comunicacidén al mundo de que no hemos
de permitir que se sustraiga de nuestra dérbita & un pueblo y a un pais que hemos
salvado y gue hemos edificado. ILsto puede servir a la larga para facilitar
la sclucidén del problema de Corea. 0jald que lo sea con el proceso rdpido de
las elecciones libres en toda Corea, si las circurstencias asl lo permiten,

0 sl no por el proceso gradual e inevitable de la asimilacidén de los norcoreanos,
que en su corazdén tienen las mismas aspiracionzs de libertad que los surcoreanos.
Por lo tanto, anuncio gustoso la posicidn de la delegacidn de Filipinas

sopbre la cuestidn de Corea en los sigulentes términos:

Primero, daremos nuestrc respaldo al proyecto de resolucidén norteamericano,
sea cusl fuere su forma definitiva, ya que este proyecto de resolucidn insta
a que se contimien los esfuerzos con el fin de alcanzar los objetivos repetidamente
proclamados de crear una Corea unificada, independiente y democrdtica por medios
pacificos,CGn una forma representativa de goblerno y con la resolucidn plena de
lograr la paz y la seguridad internacionales en esa regidn; también, porque dicho
proyecto de resolucidn hace un llamamiento & las Naclones Unidas para que
continden su labor de acuerdo con las resoluciones vigentes de la Asamblea General.

Segundo, sugerimos que es convenlente investigavr la necesidad de reintegrar
la  Comisidn de Supervisién de Naciones Neutrales para que pueda ejecutar
eficazmente sus funciones en virtud del Acuerdo de Armisticio.

Tercexo, insistimos en que se admita a la Repdolica de Corea como Miembro
de las Naclones Unidas, no sdlo como acto oficial de reccnocimiento a lo que ha
hecho nuestra Organizacidén por aquél pails, sino tambidén como un medio de

transaccidén posible para llegar a la unificacidn de aquel pais.

Sr. Krishna MiNON (India) (interpretacién del inglés): Hace varios

dias que esta Comisidn ha comenzado su labor efectiva, a pesar de lo cual ésta
es la primera intervencidén de mi delegacidn sobre un problema fundamental, por
lo cual quiero aprovechar la oportunidad para felicitar a Vd. por su eleccidén

para Presidente de esta Comisidn.
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La Comisidn tiene & la.vista el tema referente a Corea, que consta de dos
incisos: a) y b). Ante todo hablaré del punto con el que se encuentra mds
Intimamente ligado mi Gobierno y luego pasaré a la consideracidn del problema
general.

El inciso b) se refiere s la suerte de 1los ex prisionercs de la guerra de
Ccrea. El informe de mi Gobierno he sido distribuido y quiero manifestar a Vds.
que el Gobilerno de la India nunca ha manifestado su acuerdo para recibir
ex prisionercs, sino que ha considerado a estas personas como individuos trafdos
de Corea en condiciones fuera de su control., L 29 de noviembre de 1955 la
Asamblea aprohd la resolucidn 910 en cuyo ineciso b) se pidc a los Estados Miembros
que pudieran ayudar a solucionar el problema de los »risioneros gue aun quedaban,
que eceptaren a aquéllos cuya suerte aun estaba pendieate.

El Qobierno de la India ha presentado un documento A/3203, que ha sido
distribufdo. En €L se informa que de un total de 86 prisioneros, dos fueron
repatriados a China, sels a Corea del Norte, 55 marcharon al Brasil de acuerdo
con su propia decisidn y por la generosa oferta de hogpitalidad de este pais;
nueve marcharon a la Avgentina, tambidn de acuerdo con su libre eleccidn; quedaban
pues otros 16 en la India y la situacidén respecto de ellos es la siguiente:
nueve optaron por irse a México y dos a la Argemtina, pero su estado fisico
se lo impidid; cinco optaron por permanccer en la India; estos Wltimos, si aun
lo desean, podrdn continuar en el pals. Los nueve que han optado por ir s
México todavia estdn en la India y pedimos al Secretario Ceneral que haga los
arreglos para que no haya mds demora. Hacemos esta aclaracidn porque parece
haber alguna confusidn aqul uismo en la Asamblea.

Es diffcil retener a personas que han optado por un pals determinado.

No tenemos ningin medio disciplinario para hacerlo y son bien pocos los que
quedan: nueve para México y dos para la Argentina. Lssos dltimos, si no pueden
pasar el examen méddico necesario, supongo que estardn en la misma situacidn en
cualquier pals. Ilemos pedido a la Argentina que acepte a dos prisioneros m4s.
Tinalmente, cinco de los nueve que iban a Méxlco prefieren ahora ir a la
Argentina.

Mi delegacidn no tiene control ni responsabilidad en este asuntco, porgue
Parece ser cosa natural el cambiar de parecer. Hemos hecho gestiones diplomdticas

ante el Goblerno de México y expresamos la esperanza de que el mismo tomard uug
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decisidn favorable, ya que se trata de un mimero reducido. El Gobierno de México
fué uno de los que insistieron en que se solucionara este asunto radicando a
los prisioneros en pafses no involucrados directamente y fué México quien
presentd el proyecto de resolucién sobre este problema, aungue no fué votado.
Espero, pues, que la situacidn de los que desean ir a México pueda resolverse
pronto.
Sin embargo, hay otro acpecto que no aparece en el temario y cobre el
que mi Gobierno desea dejar constancia en actas de su posicidn, pars que no haya
dificultades. Me refiero al informe de la Comisidn de Naciones Neutrales.
Este informe no ha sido discutido y mi delegacidn ha sugerido en varias ocasiones
que sea debatido, para que la discusidn nos permita cooperar en la solucidén del
problema de Corea. Hemos dejndo pendiente este probleva, pero no queremos
que el informe sea considerado arcaico. Todasvia estd ante las Naclones Unidas
y debe ser tratado en un momento adecuadc pora ayudar a la solucidn del problema.
Pasanos shcra al problema fundementel, que es el informe de la CNURC.
Faltarfa a ni deber si no dijewvam shora que estamos ante el devnate de un proyecto
de resolucidn norteamsericano que, a Jjuicio de mi delegacidn, cstd concebido desde
el punto de vista norteamericanc para solucionar el problema y apenas si puede
lograrlo. Como he dicho anteriormence, no ha habido consultu en lo que a nosotros
se refiere, por lo que hemos tratado de discutir con los Estados Unidos la
posibilidad de incluir en el proyecto de resolucidn nuestros puntos de vists

para que resultara aceptable.
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Desgraciedamente, no ha habido tal cosa. Estados Unidos estima, por lo visto,
que €sta es la forma en que se debe presentar la resolucién, y mi delegacidn,
después de ponderarla, preferirfa no presentar enmiendas. Nuestras enuiendas
hubieran dado mayor flexibilidad a la resolucidn; pero queremos que haya el
menor ndmero posible de controversias. Sin embargo, no estimamos que esta reso-
lucién resuelva el problema. E1 afio pasado, se aprobé otra algo mejor que €sta,
y el afio anterior otra similar,

El problema de la unificacién de Corea debe ser resuelto por discusiones
politicas sobre una tege realista, y la mejor manera de lograr ésto es que noso-
tros no tomemos parte en la controversia presentando enmiendas.

La posicidn norteamericana es conocida. Los Estados Uzidos tienen a su
cargo el Mando unificado de las Naciones Unidas. Las ernmiendass indudablemente
quedarian rechazadas, y ml Gobiemno -y yo personalmente- no tenemos el deseo de
agravar las controversias, ni de perder lo que pueda quedarnos, después de
aprobar la resclucidn.

No obstante, debemos poner de manifiesto lo que pensamos de esta proposicidu.
Se dice en ella gue se recuerdan resoluciones anteriores, a lo cual nadie puede
hacer objecidén alguna, puesto que es un hecho; pero, al mismo tiempo, debe
recordarse que ello significa aprobacidn de una decisidn mayoritaria de Ginebra.
Pero la dificultad principal se encuentra en los pérrafos dispositivos 2 y 3.

En el sezundo pédrrafo, el principio de las elecciones generales libres en Corea
-que mi Gobierno respalda como cosa esencial para la unificacién- se limita por
el hecho de sefialar un método determinado para llevar a cabo las elecciones.

Al final de la Conferencia de Ginebra, ese método fué incorporado a la declara-
cién final de aquella Conferencia. Pero el resultado de aquella Conferencia

no debe valorarse simplemente sobre la base de la declaracién final, porque entre
las 16 Potencias que contribuyeron con el envid de fuerzas a Corea, habfa grandes
discrepancias sobre el enfocamiento del problema, Nuestro enfocamiehto es similar
al canadiense, que fué expuesto en ia Cimisién el otro dfa. De suerte que si
este segundo pérrafo hubiera dicho simplemente cudles eran los objetivos,o si
hubiera dichb que debla procederse de acuerdo con la Carta, hublera dejado la
puerta abierta. Pero el pdrrafo segundo se limita a citar un método, que es el

de la supervisién de las Nacipnes Unidas,



Espafiol , . AfC.1/PV.818 (Sr. Krishna Memon, India)
AB/mir -22-

No se trata aqui de saber lo que pensemos, sino de que se alcance el
objetivo deseado, que es unificar a los bandos coreanos, uno de los cuales fué
declarado agresor y contra el cual las Naciones Unidas fueron a la guerra.

En el pérrafo tercerc, se instae a la Comisién de las Naciones Unidas para
la Unificacidn y Rehebilitacién de Corea a que prosiga su labor con arreglo a las -
resoluciones aprobadas por la Asamblea General y & que observe las elecciones
en todo el territorio de Coreca e informe al respecto, etc. Scbre este extremo,
lo dnico que puede hacer también mi delegacidén cs expresar su punto de vista.

No s6lo se prevé en el pdrrafo segundo la supervisidén, sino que en el tercero
se ve un poco mds lejos, nombrandc a la Comisidn de las Nociones Unidas para la
Unificacién y Rehabilitacidén de Corca como autoridad de super isidn.,

Una resolucién de este tipo no puede servir, ‘ni debe servir, a juicio de los
autores y segun nuestro punto de vista, los propésitos de las Naciones Unidas,
ni la reunificacidn de Corea.

La Comision de las Naciones Unidas para la Unificacidén y Rehabllitacidn de
Corea ha presentado un informe principalmmnte sobre Corea del Sur. Corea del
Sur ha sido creada por las Naciones Unidas, por cuyo motivo no hay duda ninguna
respecto a su Estatuto; pero el crear una Comisidén de supervisidén de elecciones
como suceddneo de esta resolucién es,a mi julcio, un error muy grave, porgue no
va a ser posible. La supervisién tendrd que realizarse mds tarde, después de
una discusién politica.

Quisiera que la Comisién comprendiera que es muy grave tomar una decisidn
de este género, pues nos parece gue no se consigue con ella otra cosa que retro-
traer el problema a la etapa de 1950, cuando se nombrd unne Comisidn, se la negd
el acceso, se produjo la guerra y se llegé por ultimo al armisticio. Parece que
todo eso se ha olvidado, y con esta decisién repitc nos retrotraemos a la
situacién tal como estaba en 1950,

Se pilde a esta Comisidn que informe scbre las elecciones en toda Corea.

Ha de informar sobre algo que no ha sido dispuesto. jDe qué va a informar?
¢Cémo vemos a pedir a las sutoridedes que faciliten la labor?

Creo que este tercer pdrrafo no se ha pensado, o si se ha pensado se ha
incurrido en un punto de vista erréneo., Sea como fuere, mi delegacidn no quiere

presentar enmiendas, en nuestro deseo de hacer contribuciones en pro de la armcnia
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que debé existir. Pero como este asunto esté, en gran medida, fuera de la
esferg de las naciones, y sSlo ha sido presentado por una parte, cuando hace
falta el acuerdo de las dos, no veo lo que eficazmente pueda hacerse.

Se ha hablado mucho del prestigio de las Naciones Unidas. Ml Gobierno siente
el mayor respeto para los Principios de la Carta; pero hacemos una distincidn
entre los Principios de la Carta y las resoluciones aprobadas en un momento equis
por las Naciones Unidas. Hay una doctrina recconocida del Derecho Internacional
en el sentido de que cualquier decisidn que se baya tomado, debe ser valedera
en funcidén del tiempo, del momento en que se ha tomado. Si cambia la coyuntura,
debe cambiar la decisidn. Nada tiene esto que ver con lo que ha dicho, con la
elocuencia de siempre, el representante de Irak sobre la modalidad de la situacién
en Corea del Sur. Lo que a nosotros nos preocupa es el llevar a esa tierra
desafortunada un sentido de realidad nacional. Por espacio de 50 & 60 afios,
han estadc bajo el yuso imperialista y despiadado del Japdn. Se han librado
de &1 como consecuencia de una guerra mundial y luego, sin culpa suya, sino como
resultado del conflicto y del Juego de la politica de hegemonia, se dividié su

politica. ,Experiencia desafortunada de nuestros tiempos, en que cuando se traza

una linea é travéds de un pafls, se convierte en barrera, bien sea en Corea O en
otro lugar!

,Ojalé que mis colegas de Corea del Sur no me entienda mal! El futuro de
la Repﬁélica de Corea no estd ni en el Norte ni en el Sur; ni unos ni otros deben
ser peones en juego de la polftica de hegemonia en el mundo. Su futuro estd en
la unificacién del Sur y del Norte, y no hay mds unidad que la basada en el
consentimiento del pueblo. Esta es una declaracidn de cardcter general,

Pero volvamos a la posicidn de las Naciones Unidas en este problema. Como
dije el otro dfa, la divisién de Corea en Sur y Worte, no se debid a actos de los
éoreanos, ni de las Naciones Unidas, ni .se debid a la guerra; la divisién se debid
a acontecimientos del final de la guerra con el Japdn, cuando los ejéreitos rusos

y norteamericanos se estacionaron en un lugar determinado.
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No tengo por qué enslizer 1o bien fundado de esta medide ni me compete decir
sl ha sido buena o mela, Si ha sido ﬁala todos somos responsables; si ha sido
buena, mejor. Ia divisidn, en todo caso, no fué creada por la guerra.

En segundo luger, la accidn de las Naciones Unidas en Corea, después de la
declaracién del Presidente Truman y como resultado de las decisiones del Consejo
de Seguridad,no fué una conquista de Corea del Norte. No hay ringuna decisién
ni declaracidn de ningdn Esvado Miembro de las Naciones Unidas, en ningin mo-
mento, que hable de la unificaciéu de Corea por la fuerze. Todas nuestras
decisiones contienen la frase de que los objetivos de las Naciones Unidas con-
gisten en llegar al establecimiento de una Corea unificada, independiente y
democrética por medios pacificos. Esa ha sido siempre nuestra posicién. Que
nosotros sepemos, le Unica parte gue habla de unificecién por la fuerza es la
Reptblica de Corea, y estoy dispuesto a citar declaraciones de su representante
ante noéotros mismos. ‘

Yo tenfa la intencidn de citar ante le Comisidén las declaraciones hechas
ante el Congreso norteamericano y dadas tembién a la prensa por el Presidente
de la Reptiblice de Corea, Sr. Syngmen Rhee, en su visita del afio pasado. MNe
gbstuve de hacerlo porgue aun como cita me parece inadecuado utilizar estas
palabras respecto de los Estados Unidos. DNo haré, pues, la cita, pero vale
la pena referirse a ese perfodo.

Cuando el Presidente Syngman Rhee hizo un llamamiento & los pueblos, especial-
mente al norteamericanc para provocar por la fuerzae esta unificacién, los tachd
de cobardes por no heberlo hecho.

Tenemos este informe que se refiere al objetivo fundamental de las naciones
Unidas en Corea, que es la unificacién. Dije ya gque en todo este problema |
y en las discusiones sobre cesacidn del fuego en 1950, y en las deliberaciones
hebidas en esta misma sala en el otofio de 1952 para el armisticlo, despuéds de
un debate y de negociaciones prolongadas, llegsmos & una votacidn en favor.
del armisticio por mayorfa abrumadora y procedimos scbre la base de dos Coreas,
no de dos Coreas para siempre sino de dos Coreas de facto para ser unificadas
en el futuro. Esta ha sido nuestra posicidn.

3Cubl es la situacidén actual? No hay guerra en esa regidn porque hay
armisticio, un armisticio delque la Repdblica de Corea no es parte. Sin embargo,
hace apenas 48 horas que el representante de la Repdblica de Corea reiterd en

esta sala que el armisticio debfa suprimirse.
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81 las Naciones Unldaes se encuentran ante una situacién en la cusl una
de las partes quiere suprimir la decisidn referente al armisticio, el asunto
es grave y debo decir que he sido la firme actitud de.los Estados Unldos la
que ha impedido que se reanudaran las hostilidades en los dltimos dos o tres
afios. Ia Repdblica de Coree no hs firmedo el armisticlo, aunque era uno de

los beligerantes, o sea que stricto sensu estd en guerra con Corea del Norte

y ésta con Corea del Sur, porgse no hey paz. De jure, pues, continda la guerra
civil y nosotros queremos la unificacién. Ia queremos comenzando por la cesacién
de las hostilidades. Esa cesacién la logré ya un acuerdo de armisticio. E1
acuerdo esté basado en el conccpto de que ambos bandos deben respetarlo. Ia
Comisién de Armisticio Militar, érgano responsable, estd integrada por los dos
Mandos. Y si no hay ecuerdo entre las dos partes no habrd paz sino nuevas
hostilidades.

Inego sobrevino la decisién de este Comisién en el otofio de 1952. Aquf
también la totalidad del acuerdo de srmisticlo, los planes en cuya elaboracidn
tomé parte mi Gobierno, estaban basados en ese concepto, no en el de si Corea
del Norte tenfa razén o no, sino en el de pener fin & una guerra. Cuando se
pone fin & una guerra no se dice quién tiene razén. Si hubiéramos considerado
la existencla de Corea del Norte como inmoral, cOmO una cosé gque no se debe
tomar en consideracidn, nuestro deber hubiera sido exterminer a Corea del Norte
por la guerra, pero las Naciones Unides decidieron que no debfa ser asi sino
que, en términos expresos, fué a Corea para repeler la egresidn y logrer que
se respetara el paralelo 38.

El representante del Canedéd sefiald esta declaracidén mfa, en el sentido de
gque se trataba de terminar con la agresién. Uno de los medios para lograr la
unificacidn debe ser la flexibilidad. Esa unificacidén que tanto deseamos
exige que reconozcamos clertos factores y situaciones ineludibles. Las
Naclones Unidas - decfa el representante del Ccnadd, como el de la India -
no han luchado en Corea para imponer la unificacidn por la fuerza sino con el
declarado propdsito de repeler la agreeién y de rechazar a los ejércitos detrés
de la 1lfnea . Iuego de decidid poner fin & la guerrs para evitar mds derra-
memiento de sangre y también como primera medida de la unificacién. E1 armisticio

estd basado en esta posicidn.
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No deseo anallizar a fondo el asunto de Corea del Norte sino examinar de
frente los hechos. Si debe lograrse la unificacidn es necesario que por via
de negociaciones directas entre las dos Coreas se busgue lograr este objetivo.
Corea del Sur padece una situascidn en que no tiene bajo su control la totalidad
del pafs y lo mismo se aplica & Corea del Norte. Ias ecomoniss de ambas Coreas
son complenentarias y se furdan en l& unidad, Dos millones de seres han muerto
o han gquedado sin hogar, especialrente en el norte. Por lo tanto, nortefios y
surefios deben hablar entre sf, coun nuestra ayu’a, y debemos trazar planes y
sentar bases pars las futuras negoclaciones.

Sefialo especialmente & la atercidn de la Comisién y dec los Estados Unidos
el hecho de que no existen muchas dificultades para yue esto pueda ser logrado,
Ha transcurrido mucho tiempo desde la guerra. El rev.esentante de Bélglca en
Ginebra, actualmente Ministro de Relaciones Exteriores, dijo en las conclusiones

de sus declsraciones:

"Yo creo que después de cierto tiempo, al apagarse las pasiones de

la guerra cruenta, las partes podrén reunirse de nuevo y volver a entablar

discusiones,”

Uno de los 16 pafses no pensaba que hubiera nede amoral o immoral en tales
negociaciones., 0jeld no hayan sido vanas nuestras discusiones. Al mirar estas
actas veo gue ha habido muchas sugestiones en aguella &poce dirigidas claramente
& indicar que la declaracién final de Ginebra revela que la incompatibilidad
entre los puntos de vista nortefio y surefio habfa dado como resultado la férmula
inserta en la declaracidn final. Y sefialo & la atencién del representante de
los Estados Unidos de América que presentd la resolucidén las palabras del

Ministro de Relaciones Exteriores de Francia en Ginebra guien dijos

"Dentro de un espfritu conciliatorio que se ha manifestado en relacién
con Indochina, la delegacidén francesa ha dado su apoyo en principio a las
ideas que ya han sido expresadas aquf por uno de nuestros Presidentes y
que pueden resumirse como slguet
&) Corea debe ser unificada con sus fronteras histéricas como pafs

independiente y democrético;
b) Con este fin deben celebrarse elecciones en todo el territorio coreano

para crear un gobierno Unico y realmente representativo para toda Cores,"
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¢) Las elecciones deben efectuarse en condiciones de auténtica libertad,
bajo una supervisidn internacional.

d) La solucién del problema de Corea debe prever la retirada de las tropas
extranjeras.

e) Una vez lograda la unificacidén en las debidas condiciones, las
Naciones Unidas deben dar su aprobacidn al acuerdo logrado”.

Este udltimo pdrrafo es wmuy importante. A wi juicio, es un enfocamiento justo
del problema y es una ldstima que en Ginebra, aunque se lograron ciertos resultados
satisfactorios, no se haya aprobado esta resolucidn.

Tawbién desearfa referirwe, si la encuentro, a la declaracidn hecha
por el representante del Canadd, pafs que tawbién envid tropas a Corea y que se
opuso como el que mds a la politice del ccuwunismo ¥y a la politica de la Unién So=-
vidtica y que en aquel momento no tenfa ni siguiera relaciones diplowdticas con
este dltimo pals.

Y voy a citar lo que dijo el representante de Canadd en Ginebra:

"Como dijo recientemente el Ministro de Relaciones Exteriores de wi pals
en la Cdmara de los Cowunes, las elecciones en Corea deben ser supervisadas
por una cowisidn internacional aceptable para las Naciones Unidas. Para
lograr la wmdxima objetividad y tomar en cuenta los puntos de vista dé las
partes opuestas, la comisidn debe estar integrada por naciones que no sean
comunistas y que no hayan tomado parte en el conflicto,

Nuestra actitud no es inflexible; estamos dispuestos a hacer esfuerzos
para asegurar el cardcter neutral de la Cowisidn y creemos gue es posible encon-
trar pafises capaces de ejercer una supervisién neutral,"

Estos son los elementos necesarios para la unificacidén, Es un terreno comin
a todos nosotros, independientemente de nuestros demds puntos de vista, que la uni-
ficacidn sdlo puede lograrse sobre la base de elecciones libres en toda Corea,

Mi gobierno estima que debe haber escrutinio secreto, sufragio universal,
propaganda electoral y tiewpo suficiente para la campaila electoral. Esto nos parece
esencial para la realizaci&n de eleccioues libres y apo&aremos cualquier propuesta

en ese sentido.
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También estimamos que es necesarim la supervisién, en vista de las pasiones que
se han expresado y especialmente debido.al criterio surefio de que la unica unifi-
cacidén, posible es en base a la absorcidn del territorio del norte y debido tawbién
a la accidn del norte que ha franqueado con las arwas el paralelo 38,

Nosotros creemos que es esencial la supervisidn, pero no con una wodelidad
que puede dificultarla, pues aunque nos parece adecuada la supervisidn creewos
poco cuerdo no distingulr una supervisidn internacional de una supervisidn de
las Naciones Unidas,

La supervisidén de las Naclones Unidas es una forma posible de la supervisién
internacional y creewmos gue aun la supervisidn de las Naclones Unidas mismas
puede cobrar distintas formas que pueden ser aceptables para una u otra parte,
Nosotros consideramos que si la supervisidn es un obstdculo bdsico desde el
punto de vista forwal, la supervisidn por una cowmisién de naciones aceptables
para awbas partes, sin derecho a veto, es posible hasta ciertc punto. En esta
forma se han resuelto los problemas de la repatriacidn, el problema de Indochina,
ete,

Tawbién hay que reconocer que las Naclones Unidas estiman que deben tener
una posicidén firwe en este terreno y no es iwposible que habiendo encontrado un
organismo integrado por naciones aceptables para ambas partes, este organismo
reciba después la atribucidn de las Naciones Unildas. Los coreanos del norte y
del sur tendrdn que hacer transacciones sin pensar en una pdérdids de prestigio.

En consecuencia, considero que es posible ejercer una supervisisdn internacional
-y constituir el drganc que realizard la supervisidn en forma tal que su integracidn,
su mandato y su reglamentacidn sean aceptables para ambas partes, De lo contrario,
serdn imposibles las elecciones,

Las elecclones son un proceso pacifico; de lo contrarilo, carecerdn de sentido.
Debe haber, pues, cooperacidn y €sta sélo es posible con un sistema de sdwinistrae
cién. Existiendo esto, cree que el problema de la dignidad de las Naciones Unidas
puede resolverse éﬁerciendo tolerancia y sagacidad,

Nada hay aqul que constituya una barrera infrengueable. E1 problewa real
es el de lograr un acuerdo. Es un error - y digo esto con toda responsabilidad -
considerar que las partes involucradas son otras que Corea del Norte, Corea del Sur

y las Naciones Unidas,
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A wi julcio, el discurso del Dr. Syngman Rhee en este pals y las declaraclones
de la Republica de Corea ante las Naciones Unldas son significativos. Quedawmos
agradecidos, al mwenos, por el hecho de que en su yltimo discurso el Dr. Syngman
Rhee no haya insultado a wi pals como lo ha hecho en ocasiones anteriores, Pero
hay una cuestidn wuy lmportante gque es necesario destacar ¥y €5 la posicidn extrema
en que se ha colocado la Repiblica de Corea, Ante esta Comisidn, el representante
de Corea declard que el Gobierno de su pdis nunca habfa sido parte en el Acuerdo
de Armisticlo y que tawpoco habla aprobado sus conclusiones, Ciertamente, €ste
es un hecho histérico. También el mismo representante de Corea dijo que su pals
segula convencido de que el Acuerde de Armisticio servia a los planes cowmunistas
de dividir a Corea y que la consecuencia era ese desacverdn que constitula el
principal obstdculo para la unificacidn del pals.

H¢ ehf una idea que a nosotros nos llama la atencidn: que el Acuerdo de
Armisticio fomenta los planes comunistas, Si esto es asf, entonces nosotros
somos culpables, porque nosotros fomentamos el Acuerdo de Arwmisticlo, creamos
ese Acuerdo creyendo gue era una gran bendicidn porque ponla fin a tres gfios
de guerra. Adewds, una y otra vez se ha hablado aqul de la accidn colectiva en
Corea, cosa que repudiarlamos si aceptdramos esa posicidn,.

Mi delegacidén estima que el Acuerdo de Armisticio no es una waldicidn, sino
una bendicidn, Adewds, creemos que el Acuerdo de prwisticlo no es un cbstdculo
para la unificacidén de Corea, sino un obstdculo para la guerra, Y esta opinidn
no es exclusiva de wi delegacidn, sino de las propias Naciones Unidas, expresada
en la resolucidn aprobada el afic pasado, a iniciativa de los Estados Unidos de
Awérica, En egta resolucidn se habla del pdrrafo 62 del Acuerdo de Arwisticio
gue dispone que los articulos y pdrrafos del Acuerdo estardn en vigor en tanto
no gean derogados expresamente por enmiendas y adiciones introducidas de mutuo
acuerdo o por las cldysulas de un acuerdo concertado por ambas partes en el terreno
pelitico, Quiere decir qgue en esta resolucidn se reafirwa iwplicitamente algo
que nosotros no objetamos. ELl afioc pasado habfa razones para una reafirmacidn
en extenso, pero aunque no se haga asl, en la resolucidén se reafirma el pdrrafo 62
del Acuerdo de Armisticia y todos los dewds. De suerte, que, a nuestro juicio,
no se trata de un obstdculo a la unificacidn, sino que es una etapa hacia la

unificacién, Si eliminemos el Acuerdo de Armisticio, ahi estd la guerra y la
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anarquia, Eliwinado el Acuerdo de Armisticio, desaparecerfan las .obligaciones
que ahora tiene Corea del Norte, sean cuales sean los argumentos que se hagan
sobre el rearme y otras cosas que shora no debemwos analizar,

| El afio pasado, las delegaciones de Suecia y de Polonia hablaron de estas
cosas y todos estimamos que el Acuerdo de Armisticio no era un obstdculo en el

camino hacia el estableciuwlento de la paz,
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‘Quisiera que el representante de los Estados Unidos transmitiera a su
Goblerno ciertos problemas concernientes a ésta cuestién de las elecciones,

Si se aprueba una resolucidn - aungue, en fin, la regolucidn no importa porgue
es bien sabido 1o gue se ha de lograr con ella - o si se adopta una decisidn
en el sentido de realizar una eleccién & fin de unificar a Corea, cabria pre-
guntar - ruego que se me interrumpf 8i no estoy hablando en forma pertinente -~
qué ve a elegir la gente, & qué Srgano se van a elegir representantes.

El Gobierno surcoreano no tiene problemas, El diceg se hardn eleccio-
nes para elegir representantes de nuesbro parlamento. Para ellos es simple=-
mente un proceso de absorcidn, Pero ésta no es nuestra poeicién; el lo fuers,
entonces - como ya lo he dichq - estarfamos equivocados en nuestras relaciones
internacionales, Entonces el Acuerdo de Armisticio en pro de la unificacidn
ser{a un error porque se habr{a acordado una rendicién y no un armisticio propia-
mente dicho,

Si hablamos de elecciones, me pregunto, pues, qué va a elegir la gente,
Creo que 1o dnico que puede elegir seria nna asamblea constituyente o una comisidn
de planificacién o algo que pudiera crear una constitucién, No creo que esto
sea necesario ponerlo en un proyecto de reaolucién; no es eso lo que pretendoj
pero esto significa que es necesario considerar también todo lo relativo a la
otra parte de la cuestidn.

El problems es sencillo: o se unifica con el coneentimiento de las partes
¥ la persuacién 0 se unifica por la fuerza y la imposicién; 0 bien, hacemos
lo que estd de moda: dividimos a los pafses y dejamos que se las arreglen.

Esta es la situacién.

Por lo tanto, cuando hablamos de estos asuntos debemos tener presente la
realidad, Por ello es que nos sentimos profundamente preccupados por el impacto
gue este problema puede tener en el Lejano Oriente. Nos parece que el no
resolverlo en forma adecuada seria una gran tragedia, significar{a una especie
de anquilosis,

Aparte de todas las consideraciones pol{ticas es preciso considerar las
nociones econdmicas, porque éstas son complementarias de aquéllas, No se puedsn
considerar ambas independientenmente, Ademds, no es un tipo particular de
economf{a el que se refiere a Corea del Norte, y otro tipo particular el que se

refiere a Corea del Sur.
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Los prejuicios polfticos, las herenciams del pasado, los efectos de otros
problemas y nuestra impotencia para ser magndnimos - la magnanimidad no sdlo
es una virtud sino que es esencial para la prosperidad de los pueblos - todo eso
constituyen obstdculos,

A juiclo de mi Gobierno no hay barreras que no se puedasn franquear. Creo
quevser{a posible, en lo referente a Corea del Norte - y ojaléd que también
para Corea del Sur - tener elecciones libres basadas en escrutinios secretos,
libertad en la campafia electoral, sin represalias a la oposicidn « y esto debe
eplicarse a los dos bandco = y que sea posible efectuar todo esto en per-
fectas condiciones, bajo la supervisién internacional, y de acuerdo & lag reglas
¥y normas ys establecidas,

Creo - y esto lo digo con plena conciencia del problema -~ gque debemos
superar uno de los obstdculos principales gue se oponen a una eleccidn libre:
el quantum de representacién para cada parte, Sean cuales fueren loa senti-
mientos de Corea del Norte hay una sola forma de resolver el problema de este
quantum, y ella es baséndonos, grosso modo, en la cantidad de poblacidn,

Corea del Norte tiene poca poblacién; la de Corea del Sur es mayor. Ias dos
partes deben llegar = algﬁn acuerdo sobre el nidmero de miembros que deben repre-
sentarlas y no me cabe duda de que la presidn de la opinidén pUblica serfa tal
que las sutoridades aceptarfan lo que todavia no han rechazado, © sea, Qque

este guantum sea proporcional a la poblacidn.

Desde luego, habr{a una Asamblea Constituyente en la que ambos bandos
estar{an representados, ¥y que se integrarfa sobre la base de la poblaci6n N
de la superficie, En esa forma se resolverfa crear una constitucidn, pero,
entretanto, las dos administraciones seguirfan funcionando, por lo cual no se
perderf{a nada ni habrfa entorpecimiento alguno, Creemos que éste es el enfoque
correcto del problema de Corea.

Se ha hablado mucho de la libertad que existe en una parte y de la falta
de libertad que hay en la otra., Mi delegacidn no sdlo debe reconocer sino que
debe recordar gue es dificil pars la Orgenizacién dé 1as Naciones Unidas obtener
informes sobre lo que ocurre en Corea del Norte, porgque todav{a, a su respecto,
hay una situacién de beligerancia. . A su aliada, China, no se le permite

venir aquf, Corea del Norte tampoco ha sido admitida.
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Se ha hablado mucho aquf de la admisidn de Corea a la Organizacién de las
Naciones Unidas, yEs qué debemos entender que con este mecanismo por el
cual se admite a una parte de Corea nos proponemos mantener permanentemente
la divisidn de esa regién? O bien, ges que implfcitamente nos estamos sus-
cribiendo al criterio de que una parte de Corea ‘es en realidad la totalidad?
81 es as{, digdmoslo; que el mundo se entere.

En lo que a mi Goblerno se reflere debo decir que apoyamos la
admisidn de los nuevos Miembros el afio pasedo sobre la base de gue entre
ellos no hubiera ningin pafs dividido; por ejemplo, Alemenia, Viet Nam y,
en este caso, Corea. De modo gue no podemos tener una idea real sobre lo que
paga en Corea del Norte. Su Goblerno dice que es democrética; inclusive,
se llama Republica democrdtica, pero los nombres no significan forzosamente
que deban corresponder al contenido, y eso no s8lo lo reconozco sino que
1o pongo de manifiesto. Creo, pues, que es necesario que también investi-
guemos en esa regién, por lo cual yo, aun a riesgo de aburrir a la Comisién,
guisiera dar lectura de algo que proviene de una fuente insospechables del
Instituto de Asuntos Coreanos, en wéshingbon. Sus integrantes se preoccupan
por los asuntos de la Repiblica de Corea, por lo cual no se les puede sospe-
char de tener simpat{as por Corea del Norte, Se ha dicho algo interesante
en este sentido, Hay ciertas partes en este documento que valen la pena
ser lefdas, y aunque no puedo dar lectura a la totalidad de ese artfculo,
si algulen desea conocerlo completamente puede ver el Washington Post del
21 de mayo de 1956.

La Sra, Dorothy W. Allan dices "No hay nada "histdricemente ridfculo"

en la declaracidn de que el Dr, Rhee tratd de tergiversar la verdad. Todos
saben que la liberacidén unilateral de 25,000 prisioneros de guerra

en junioc de 1953 prolong5 la lucha por 40 dfas, durante los cuales las pér-
didas de las fuerzas de las Naciones Unidas, nada mis, ascendieron a varios
cientos por d{a, Pag Hammarsjkold dijo el mismo afa gue esos succsos

no sélo estaban en contradiccidn con la posicidn de la Organizacién de las
Naciones Unidas Bino que era extraiio que provinieran del Gobierno de un pa{a
que desde hacfa afios se estaba beneficiando de tantos esfuerzos y sacrificios
realizados por la Organizacidn de las Naciones Unidas, E1 nombre ncomisidn

de Naciones Neutrales "es simplemente el dado a un drgano escogido, conjuntamente
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por la OrganizaciSn de las Naciones Unidas y por el mundo comunista, BSe ha
hablado de que no se han logrado resultados satisfactorios, pero los esfuer-
zos realizados el sfio pasado por el Dr, Rhee tendientes a excluir a los
miembros de esa Comisidn eran improcedentes",

Luego se hacen comentarios sobre la declaracién del Sr. Dulles, que dice:
"En virtud del Acuerdo de Armisticilo de Corea hay una obligacidn del Mando de
las Fuerzas de la Organizacién de las Naciones Unidas para proteger a los
miembros y equipo de ls Comieién, obligacién que gqueremos respetar; y no
creemos que los surcoreanos deban oponerse a esta obligecidn, por la fuerza,
como parecen querer hacerlo®,

| Esto lo dice el Sr. Dulles y no yo; y, como todos sabemos, pasé lo que

pasé. Pero lo més importante de esta carta son las preguntas que debemos hacernos,

Ila Sra. Allan dices "El corresponsal se pregunta sl una investigacidn a fon-
fondo de las relaciones coreaho-norteamericanas no estarfa Justificada como
parte de una reevaluacidn de la polftica americana en Asia. Valdr{a la pena
analizar‘lo siguiente™ - aclaro que estoy leyendo; no estoy diciendo lo
que deberia hacer el Departamento de Estado; no me meto con el pﬁrrafo T
del Art{culo 2 de la Carta; simplemente estoy leyendo -

"l) &cuén libre fué la eleccidn de Corea del 15 de mayo?

2) aqué papel desempefiaron las fuerzas militares y de policfa del

Presidente Syngmen Rhee en la campafia electoral?

3) scudn amplia fué la corrupcidn en el manejo de la ayuds norteamericana?



T T RIS T ; TS apmerTT et e - wigm s wmear s vmpeesen ge oo s

’ v
Espafiol Afc.1/pv. 818 (8r. Krishpa Menon, India)
RZ/alm bl

4)  Se vota por la reeleccidn de Syngman Rhee porgque la gente cree que si
no se reelige no habra wds ayuda norteamericana.

5) ;Por qué Syngman Rhee con tanta frecuencie ha alberado la Constitucidn?

6) JHay inmunidad para los diputados que critican al Presidente Rhee en la
Asamblea Nacional?

7) De facto €l controla completamente la prense, las radios y otros medios

de informacidn.

8) La administracidn del Fresidente Rhee ha logrado ejercer una influencia
indeblda sobre ciertos funcionarios norteamericenos que adwministran los problemas
en Corea.

9) La administracidn del Presidente Rhee ha discriminado contra hombres
de negocios norteamericanos.

10) Hay un lobbying coreano ampliamente financiado en los Estados Unidos
para influir en la opinidn piblica.

Crec - dice ella - que nuestro Secretario de Estado, Sr. Dulles debe inves-
tigar esto", etc.

Lo principal en todo esto es que aunque nada estd comprobado - son simplemente
preguntas y yo no pretendo contestarlas porgue no conozco sus contestaciones -
las Naciones Unidas no tienen derecho de suponer que hay libertad por una parte
y no la hay por la otra. Fodemos suponer que la hay, porque no hay informacidn
y no hay acceso, aunque el hecho mismo de no haber acceso tal vez sea una negacién
de la libertad. Esto también se puede admitir.

Por esto, buscando la unificacidn de Corea, las medidas précticas que deben
emprenderse son: primero, que las Naciones Unidas, de ser posible, en su
sagacidad, por conductos diplomdticos u otros, estimule la idea de contactos
informales entre los dos bandos con el fin de desarrollar el pais ya unificado.
Segundo, poder llegar o un acuerdo sobre la base esencial de una eleccién, lo que
serf{a muy bueno, y que es lo que sostuve ante la Asamblea. Dcbe haber escrutinio
secreto, libertad de campafa electoral, sufragio universal, proporcidn de repre-
sentantes de acuerdo con la poblacidn y la puperficie y supervisidn internacional.
Este dltimo factor es el mds aébil, pero creo que los estadistas norteamericanos,
que son los responsables en este asunto, podrfan encontrar un método con el que
pueda compacinarse el prestigio de las Naclones Unidas por una parte y la realidad

de la situacidn por otra.
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Esto es lo que tenfa que decir mi delegacidn,

Ademds, expresamos nuestra buena voluntad & la delegacidn norteamericana y
para evitar el conflicto y la polémica no‘hemos presentado enmiendas. No
es porque no hubiesen sido admitidas sino porque nos hubieran llevado a un
debate agrio.

No creemos que se trate de enmiendas formales ni de encontrar palsabras;
el problcma real estriba en saber si las partes son dos o tres.

Hasta que hays una situacidn en que tanto el norte como el sur estén
dispuestos a unificarse, reconociendo las dificultades que existen, no se podrd
resolver el problema. Este no tendrd solucidn con la destruccidn del Acuerdo
de Armisticio ni con la solicitud de armas atdmicas,como la formulada hace pocos
dfas por el Presidente Syngman Rhee & los Estados Unidos de América. No hay
armes en el sur ni armas en el norte gque puedan solucionar el problema. KEstas
sélo pueden destruir a ese pals desafortunado, que tiene 3.000 & 4,000 afios de
historia, pafs desafortunado que en la historia més moderna no ha tenido la
oportunidad de llegar a su independencia.

Mi delegacidon espera que aunque no hayan decisiones en actas,estas obser-
vaciones, estas circunstancias especiales - y el Sr. Presidente reconocerd que
son circunstanclas especlales - puedan servir de algo.

En esta cuestidn de Corea la responsabilidad de las Naciones Unidas estd
en manos del Mando de la Fuerza de las Naciones Unidas, y el Mando de estas
Fuerzas son los Estados Unidos de América.

Hemos demostrado que no tenfamos el deseo de llevarnos victorias oratorias
sino que deseamos la reconciliacidn. ILa hemos buscado en privado y si no me
fué posible convencer en privado al jefe de la delegacidn norteamericana, menos
podré hacerlo en piblico. A una gran Potencia nunca se le convence en publico;

a una pequefia Potencia,tal vez. Pero a una Potencia grande es imposible, porque
entonces parece que alguien puede saber algo gque no deberfa saber. Al no haberlo
podido convencer en privado, aceptamos esta posicidn. Reconocemos que tiene
dificultades, que no estd enteramente convencido. Pero esta tarea debe continuar.
No dejar a Corea dividida en esta forma, con tropas extranjeras que se supone que
estdn de ambas partes, en une situacidn en que se habla de reanudar las hostilida-

des y las que pueden estallar en cualgquier momento.
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Mi delegacidn se atreve, pues, 8 hacer estas observaclones por estar firmemen-
te convenrcida de que independientemente de las resoluciones aprobadas - a pesar de
este proyecto de resolucidn que va méds lejos que el del afio pasado - se puedan
vencer los obstdculos y que estas observaciones que he presentado puedan ser
objeto de la atencidn debida.

Sir Percy SPENDER (Australia) (interpretacidn del inglés): En cualquier

discusidn de este tema me parece que es necesario, para comenzar, establecer la
{ndole especial del problems que se nos presenta.

Desde su comienzo, la cuecstidn coreana ha pertenecido en forma peculiar
a las Naciones Unidas.

Para homenaje pevmanente de las Naciones Unidac debe decirse que asumid la
actitud mds enérzica y advirtid al comunismo mundial que no podria recurrirse a
la agresidn sin provocacidn como medio de obtener fines pol{ticos, sin incurrir en
la resistencia de log amantes de la libertad de todo el mundo.

Creo que es recesario decir esto para dar a la cuestidn coreans el lugar
gque le corresponde en la historia mundial.

Hay algunos representantes sentados en torno a este mesa que quisieran que
olvidédsemos las circunstancias del comienzo de la guerre coreana; que gquisieran
que pesasemos por encima de los sucesos gue precedieron & la guerrs; que echésemos
una cortina de humo en torno al comienzo del conflicto y que ahora gquieren persua-
dirnos de que aceptemos al agresor en esa guerra con voz igual para determinar
nuestra actitud en pro de la solucidn que buscamos desde hece afios, pero en
forma trégica, con tan poco éxito.

Las Naciones Unidas fueron a la guerra coreana con nobles objetivos.

El paso del tiempo no ha cambiado la validez de dichos objetivos, ni deveria
permitirse gue el paso del tiempo reduzca nuestra visidn de lograr dichos obje-
tivos.

No es mds aproplado ahora que en un principio permitir que se nos persuad¥a,
(ue pasemos a una transaccidn de segunda mano con los comunistas, cuyo tnico resul-
tado serfa entregar otro pafs a la esclavitud completa por medio de elecciones
falsag y con el temor que montarf{a guardia en todas las urnas.

Para comenzar diré que no espero decir nade nuevo en mis observaciones.
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El representante de Polonia dijo que esperaba que los que buscaron el debate
de este tema, como primer paso, presentasen nuevas propuestas, al parecer porque
las propuestas del pasado no han dado aun frutos.

Esta actitud no es sorprendente para quien haya obeervado la tdctica comunista
en el pasado.

A pesar de la expresidn de opiniones en la Asamblea, en los afios pasados ¥
con abrumadoras mayor{as, sobre los objetivos y fines de las Naciones Unidas,
las autoridades norcoreanas cue actdan con el apoyo - si no dirigidas - de los
comunistas, no s6lo han hecho caso omiso de nuestras opiniones sino que en forma
frecuente y burdsa han violado el avristicio quo solermenmente se comprometieron
g, acatar.

Ahora la tdctica comunista es decir; "Como nos negamos a aceptar la opinidn
de las Naciones Uanilas expresada en las resoluciones aprobadas anteriormente,
ustedes presenter nuevos propuestas". Lo que quiere la minorfa de la Asamblea
General, c¢r realidad, es que nos acerquemos & su forma de pensar y a sus objetivos
y después de eso cbligarnos, si pueden, con ergumentos similares, & acercarnos
aln mds hasta gue nos lleven a los puntos de vista y objetivos evidentes que
tienen, o sea un Estado comunista en toda Corea, no libre e independientc, sino

el EBstado policial tan bien conocido gque ya sabemos que exlste en el norte.
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81 escuchamos sus argumentos, si los aceptamos, habremos echado las campanas
a vuelo para enterrar la Repidblica de Corea que nosotros contribuinos a crear y
habremos hecho wn sacrificio indtil de todos los esfuerzos de Corea y de los
millares de muertos que dieron sus vidas en defensa de los fines de la Organizacién.
No quiero dedicarme a un resumen afic tras afio de la cuestibn de Corea.
Sea suficiente recordar el armisticio que entrd en vigor el 27 de julio de 1953.
Muchos de los representantes que, como yo, participaron en los éebates de la
Assmblea de 1952, cuando se ccharon las bases del armisticio, aceptardn, creo,
la proposicidén de que el instrumento de armisticio era muy justo. Ofrecia medios
para satisfacer las demandes de amuos bandos en conflicto. Con buena fe por
ambos lados podria habcr dad. buen resultado. Pero, en realilsd, nunca recibié
una prueba de bucna fe de parte del bando comunista; en el peor de los casos,
se lo teryiversd. Perso por ahora no tocaré esta cuestidu: ya volveré uds tarde
a ella para apoynr mi argumento de que esta cuestidn de la solucién del probleue
de Ccree exise e mayor cautela desde el punto de vista de nuestra Organizacidn.
In lo gque se refiere a los objetivos de las Naciones Unidas, el armisticio
se limitaba a la recouendacidn del articulo 60 de que deberfa efectuarse una

conferencia polfiica

"econ objeto de resolver mediante negociaciones las cuestiones de la
evacuacién de Corea por todas las fuerzas extranjeras, del arreglo

pacifico de la situacidn de Corea, etc.".

la conferencia politica se realizé en Ginebra entre abril y junio de 195k,
v el informe de los 15 Gobiernos de las Naciones Unidas que asistieron estd en
el documento A/2786. Decfa el informe que las propuestas presentadas por las
tres delegeciones comunistas sobre las elecclones eran brevemente lo siguiente:

Primero: 1las elecciones deberian prepararse y realizarse por medio de una
comisién pancoreana, en que el Norte y el Sur tendrfan igual representacidn, y que
funcionaris sdblo por acuerdo entre ambos.

Segundo: la vigilancia internacional de las elecciones se limitarfa a una
comisidén de naciones neutrales para su vigllancia, formada, por partes iguales,
de naciones comunistas y no comunistas, que designaria la conferencia y que

actuaria s6élo por unanimicdad.
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Nadie puede haberse sentido sorprendido por estas propuestas comunistas,
puesto que revresentan la politica comunista bisica. Su propdsito es hacerse
carzo del Estado dividido por penetracién politica. EL informe de las 15 naciones
celificaba las propuestas comunistas en forma correcta, dicicndo que eran insoste-
nibles y gue constitufan ¢l repudic de la competencia de las Naciones Unidas.

Ilas delegiciones de las Naciones Unidas, por su parte, buscaron ecuerdo
con log conuaictas sobre la boase de dos principlos fundamentales, El segundo,
que wiraba el posvenir, fué srunciado asi: "Establecer unae Corea unificade,
inderendiente y democrdticas, para lo que deveriun celebrarse elecciones verda=
deramente libres Tajo le stpervisifu de lus Hao onaes Urnidas, pars escogar repre-

2

sentantes a unr ~camtlen Hocsomal er la cual habuia vopresenesidn direcitamente

£

proporcicnal pera todos las partes de Cereal.” Algo amuy similar ha dicho el
representante de la Inlia.

Ni que peusar tiene que este principio se basa firmemente en los objetives
que hemog wenben.fo cou admirable tenacidsd desde el comienzo del problema de
Corea. No se truta de un problema de hegemonfas de grandes Potencias, para
repetir una frase ds mi coleza de la India, sino que es la enunciacidn de un
principio gque nace de la conciencia de nuestra Organizacidn.

Aunque ls conferencia politica de Ginebra puede considerarse como un fracaso,
en cuanto no se logrd acuerdo con los comunistas, sin embargo sirvid para dos
cosas: ante todo, para confirmar la solidaridad de las delegaciones de las
Waciones Unidas en apoyo de los Principios de la Organizacidn; y ademds, para
mostrar, para que lo viese todo el mundo, el cinicb'plantuamiento de las dele-
gaciones comunistas respectc de cualquier prapdsito de solucidn, E1 cardcter de
la posicidén de las delegaciones de las Naciones Unidas recibid nueva confirmacién
en la declaracidn de 16 pafscs del 15 de junio de 1954, que refirmeba su posicién
sobre la unificacidén del pais dividido.

Duraute los 14 meses transcurridos desde que estudlamos esta cuestién en
la Comisién, no ha habido un caembio apreciable en la situacidn., Es verdad que el
Mando de las Naciones Unidas consideré conveniente retirar los equipos de la
Comisién de Naciones Neutrales, y diré que esta actitud contd con plene uprobacidn
de wi Gobierno. Pero las unicas propuestas comunistas que se nos han presentado
son las que piden igualdad de representacidn para awbos bandos en esa llamada

comisidn pancoreana que prepararfa y dirigiria las elecciones, todo ello sobre
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la base de la unanimidad. Nedie podrd ser llevado a creer que esta propuesta
tiene otro propdésito que el de frustrar los intentos de solucidn,

He calificado de cinica la actitud comunista. También digo que es un
insulto para nuestra inteligencia el esperar que concedamos al agresor derecho
a rechazar todes los esfuerzos de solucién permitiéndole que prepare las negocia=
ciones por adelantado, a su gusto, para llegar a una solucidn como la que viera
el 1wvindo primero en Checoeslovaguia y reclentemente, en su Jorma wds brutal, en
Hungria. El planteamiento conunista es un sistema transparente que sélo puede
conducir a un resultadn, esto es. aue a la larma toda Corea caliga en manos
cowrnistas. Scsorage que las Naclorqes Un'das no puedern ses pariz de un arreglo
de ege tipo.

£l propdsito cumunista es simplemenve que olvidemos. EL Occidente, en su
peramanents desed, a veces impaciente, de lograr soluciones, no debe perder su
baciencia y de a:. de lado sus fines. Silempre pveden ancontraor soluciones quienes
cedewr y qu.eacs atandoaen sus principios. Pero preguntamos si la suerra de Corea
se suvafid en vano. Resulta clero que la tdctica comunistae c¢s lograr un punto
muerto y poner a prueba nuestra paciencia. Pero se engafianci creen que la memoria
de quienes participaron en el conflicto estd envuelia en una nube por el transcurso
del tiempo.

Si los comunistas tienen propuestas que permitirfan la reunificacidn de
Corea por medio de elecciones libres con una supervisién aceptable de las Naciones
Unidas, y que no tengan por resultado imponer a los coreancs una forma de sociedad
gue no elijan, entonces tienen medios peara presentarnos esas propuestas.

Mi delegacidn no asume una actitud intransigente. 8i hay otra posibilidad,
ademds de las ofrecidas, que asegure con cierta forma aceptable de vigilancia de
las Naciones Unidas la expresidn imparcial y objetiva del deseo del pueblo - el del
Norte y el del Sur - le daremos la mejor consideracidn.

Pregunto a los representantes comunistas si se atreven a decir péblicamente
aqui que tienen tan poca fe en esta Orpganizscidn de la que forman parte, un
desprecio tan grande de la opinidén de la gran mayoria, que no hay forma alguna de
vigilancia de la Organizacidén que les resulte aceptable. 8Si ello es asi - y creo
que es asi - que tengan el valor de decirlo en forma inequivoca. Y al mismo tiempo,
si por una feliz coincidencia hubiera cierta forma de vigilancia de la Organizacidén

que estuvieran dispuestos a aceptar, que tengan la decencia, en homenaje a esta
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Comisidn, de decirlo, y de hacerlo en términos perfectamente claros. No tenemos
una posicidén intransigente en cusnto al sistema que podria utilizarse, pero
estamos decididos a que el resultado esté en consonancia con. los objetivos que

nos llevaron a entrar en el conflicto.
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'la férmula comunista de vigllancia internacional de las electlones coreanaé,’
difiere enormemente de la opinidn de los pafses de las Nacidneé Unidas que
participaron en la guerra. IDsa férmula nos darfa un orgenismo internacional de
nombre, pero imposibilitado de actuar, y en estos momentos ineficaz,por la’
representacién igual comunigta y no comunista. o

Ya he mencionado la necesidad de cautels de parte de las Naciones Unidas.

La experiencia de los dltimos afios ,de la forma en que el ingenio comunista puede
destruir acuerdos internacionales que hubieran dado resultado en un ambiente de
buena fe, ha sido mucha, EL Acuerdo de Armisticio es un ejemplo tan Bueno 0
tan malo como los demds.

Sin entrar en una exposicidén detallada de las violaciohas comunistas del
Acuerdo, es suficiente sefialar nuevamente los quebrantemientos comprobados con
respecto a las estipulaciones relativas a la introduccidén de personal militar
y de pertrechos en el norte de Corea, Esto ha sido expuesto en forma dramdtica
por el representante de los Estados Unidos de América en su declaracidén inicial J
ante esta Comisidn,

Las Tuerzas de combate de que disponian los comunistas han aumentado sprecid-
blemente, poniéndose obstdculos a los dérganos de vigilancia creados en virtud del
armisticio, S

Al mismo tiempo, los informes comunistas & la Comisién de Naciones Néutréles,
han sido poco adecuaéos. ‘

Todo esto, en mi opinidn, demuestra la falta de bﬁena fe de los comunistas.
Incluso iré mds alld y diré que ha habido un propdsito frio,'cinido y delibefadoi
de dejar de lado el armisticio, Se lo ha tratado como a un pedazo de papel cuyaé
estipulaciones se honran siempre que estén de acuerdo con los fines comunistas.

El propdsito en Corea, como en todos los paises divididos, es el de trataf de que
la minoria comunista arrase con la mayoria anticomunista, en un Estado bajo
control unificado comunista.

En tales circunstancias jpuede acusérsenos, acaso, de que nos mostremos
cautelosos y exijemos una actitud satisfactoria de los coﬁunistas, de acuerdo
con el armisticio, antes de comprometernos a nuevas hegociaciones? Hasta que
la parte comunista observe verdaderamente el armisticio y reconozca los principios

por los cuales lucharon las Naciones Unidas en Corea, en lo que se refiere a
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permitir la autode¢ terminacién del pueblo coreano, no habrd razones para hablar de
una'nuéva conferencia politica,

La mayor parte de nogsotros nos hemos hecho muy cautelosos al escuchar a los
representantes soviéticos y de otros palses comunistas, que hablan de la auto-
determinacién,de no ingerencia en los asuntos de otros Estados y de libertades
polfiticas, ILa vacuidad de esas protestas ha sido revelada hoy por la triste
tragedia de Hungria.

Por lo tanto, en lo que se refiere a Australia, nuestra posicidn descansard
en la declaracidén de los 16 palses,del 15 de jumnio de 1954,

Aunque los norcoreanos 2@ han negado a cooperar de buens fe con los organismos
creados por el oymisticio, salemos perfectamente bien, por el documento A/§l67,
que contiene el informe del Mando de las fuerzas de las Naciones Unidas sobre la
Comisién de Nacicues Neutrales para la Vigilancia y el Cumplimiento del Armisticio,
que los comniste~ han violadofundamental y seriamente los términos del pdrrafo 13
del Acuerd. @ Arnisticio, sobre todo los incisos c) y d).

Los norcoreanos, con apoyo comunista externo, como he dicho, han introducido
numerosos aviones de retropropulsién, de los que no disponfan en el momento de
la firma del axumisticio, y han aumentado gréndemente los efectivos de sus fuerzas
armadas.

Diffcilmente es éste un ambiente en que las pasiones de la guerra puedan
olvidarse., Me parece que hay que llamar la atencidn hacia esas violaciones del
armisticio, que tdenen el propdsito de crear una disparidad de fuerzas armadas
entre ambas partes, No pueden pasar sin que nos fijemos en ellas, ni deben los
comunistas esperar la continuacidén de sus violaciones con impunidad, creyendo que
las Naciones Unidas van a mentener una actitud pasiva.

Australia no se apega inseparablemente a los términos preciscs de la Declaracidn
de Ginebra, pero no se trata de hacer concesiones para lograr un objetivo politico
-incluso, el importante de la solucidn coreana-,a menos que la otra parte haya
puesto en evidencia qué estd dispuesta a ofrecer concesiones razonables y a
acatar sus compromisos. Por mucho deseo que tenga de ver que esta cuestidén quede
resuelta, no puedo eludir la conclusidén de que no se han presentado pruebas
sélidas que indiquen que los norcoreanos y comunistas chinos, que iniciaron y
mantuvieron la agresién, estén dispuestos a atender estas condiciones, al parecer

sencillas,
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En taeles circunstancies, Australia no tiene otra alternativa que édherirse
estrictamente a los términos de los dos documentos en que hemos puesto nuestra
firma, es decir, el Acuerdo de Armisticio y la Declaracidn de Ginebra, La
otra parte es la que tiene que convemcernos, fuera de toda duda, de que estd
dispuesta a acatar, en cierta forma, los principios establecidos pbr las‘Naciones
Unidas para la solucidn.

A la luz de lo expresado se verd claramente que él proyecto de resolucidn
presentado a esta Comisidén por los Estados Unidos de América recibird nuestra
aprobacidn, ’ | -

Como Miembro de la Comisidn de lés Naciones Unidas para la Unificacidn y
Rehaebilitacidén de Corea, Australia apoya la recomendacidn de que ese Organismo,
que representa a las Naciones Unidas en Corea, continde su tragcendente labor.
Creemos que es importante que las Naciones Unidas sigan representadas en Corea
hasta que se logre un arreglo, Australia seguird contribuyendo en la forma
mds constructiva posible a la tarea de dicha Comisién,

Para terminar, quiero reservarme el derecho de intervenir cuando llegue
el momento de discutir en detalle cualguier pooyecto de resolucidn que se

presente s esta Comisidn,

Sr. PERERA, (Ceildn) (interpretacién del inglés): A modo de prefacio de
mi intervencidén diré que mi delegacidn apoyd la enmienda de la India con respecto
a la cuestidn de invitar a los representantes del sur y del norte de Corea.
Lo hicimos porque nos parecia que no podrfa llegarse a una solucidn a menos que
escuchdsemos & ambas partes,

Esta mafiana, después de escuchar al representante de la Repiblica de Corea,
nos sentimos horrorizados al ver que nuestras convicciones eran correctas., En
vano busqué en el prolongado discurso del representante del sur de Corea algin
material nuevo que nos pgrmitiese llegar a alguna solucidén. Confieso que no
encontré nada de eso en su discursc; por al contrario, constituyé €1 una larga
acusacidén de la filosoffa y estrategia comunistas. Asegura el representante
del sur de Corea que el deseo de paz y de democracia no es monopolio de los
peises no comunistas. Yo represento a un pais que ha aceptado la democracia
como solucién para las cuestiones politicas y por esa razdn digo que cuando lo
invitamos, por decisidn mayoritaria de la Comisidn, creimos que podrfamos, por lo

menos, recibir una ampliacidén del material contenido en el informe presentado.
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A mi me parece -y estarén ustedes de acuerdo conmigo- que la cuestién implica,
de por si, la existencia de dos Coreas, Frente a los documentos presentados y al
material suministrado, consideramos que debemos apoyar, en principio, el proyecto
de resolucién propuesto por el representante de los Estados Unidos, en cuanto
contiene el princiﬁio de la unificacidn de Corea, Sobre eso no presentamos
ninguna reserva,

‘ Por otra parte -y en este sentido adhiero a lo expresado por el represen-
tante de la India- nos parece que ei proyecto de resolucidn, por si, no va
suficientementevlejos. Por tal razdn, mi delegacidn propome no enmiendas, sino
algunas sugerencias, que espero que la Comisidn Polltica las considere debidamente.

Esﬁa cuestidén estd llena de peligros para el Lejano Oriente y no se puede

decidir en forma parcial,



WEAERTOR LT WRLET S rE e T S e T T RRE TR AT RSN e T M P

Espafiol - : A/C.léPV.&BlB (Sr. Perera, Ceildn)
AM/ms “56. ‘

La seccién 62 del armisticio decfa que los artfculns y pérrafos de este
Acuerdo seguirén en vigor hasta que hayan sido reemplazados expresamente
por emmiendas de aceptacién mutua o por estipulaciones de soluciones politicas
aceptadas por ambos bandos. El armisticio se firmé el 27 de jullo de 1953 y
sigue en vigor, como nos lo recuerda el proyectn de resolucién de 1lns Estados
Unidos de América.

El hecho de que durante tres afios y medio no se hayan reanudado las hostili-
dades y que no haya havido una denuncia de dicho Acuerdo, nos proporciona la
esperanza del deseo de Corea del Norte de resolver pacificamente la cuestidén.

El hacer conjeturas sobre el porvenir, imgginando a Corea del Norte como un
posible agresor es cosa que va contra los propdsitos que nos llevaron a
redactar el armisticio.

Se ha dicho que en Corea la geografia es madre de la politica internacional.
Parece que desde el fin de la segunda guerra mundisl en ese desgraciado pals
hay una conciencia cada vez mayor de que las rivalidades extranjeras les afectan
mucho y que hay que tener en cuenta consideraciones realistas. Iubo momentos
en que Corea dependia de la estrategia de poderosos vecinos, Ninguna fuerza
ha tratado de seducir a las dos Coreas. Los coreanos parecen haber rechazado
la fdcil teoria de ser absorbidos o perecer.

El futuro de la independencia de Corea no es sombrio,en nuestra opinidn.

Por eso nosotros crelomos que deblamos invitar a los dos representantes de

Corea; que no serla suficiente invitar a los del Sur, puesto que ello llevaria

a una intransigencia en la opinidn de Corea del Norte, y lo que era una controversia
gque podrie solucionarse, no se podris resolver en el tiempo disponible. Mi
delegacidn incluso irfa mds lejos, seflalando que el espiritu y la letra de los
proyectos de resolucién como el de los Estados Unidos de América, no podrian
observarse a menos que se hiciese un esfuerzo pare negociar con Corea del Norte.

La Carta es un instrumento primordial y representa la sancidn de la politica
de las Naciones Unidas. No podemos pretender que las naciones pequeilas tengan
derecho a la independencia al mismo tiempo que existe un derecho mayor de las
grandes Potencias. ILa libertad de las naciones grandes o pequeiias, en un término
relativo de soberanfa, tieune sentido en el contexto de un lugar y de un momento.
No haey nada absoluto y definitivo en el concepto, salvo que la igualdad es
solamente para los iguales. Del mismo modo, la libertad es para los libres.

El incluir en la disputa a un sector de Corea solamente, por razcnes de

ideologia politica, es una contradiccidn dentro de los términos del problema.
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Es también un argumento - lo digo con todo respeto a la delegacidén de los
Estados Unidos de América - bastante pasado de moda. Si aceptamos ese argumento
se pondria en tela de juicio el fundamento mismo de la Carta de las

Naciones Unildas.

Mi delegacidn vacila en entrar en lo que serla una argumentacidén sobre los
principios. EL criterio ahora aplicable en este caso serias, en primer lugar,
si Corea ha de ser un pedn para siempre; si es justo tratar con el Sur como
la unica Corea; si de lo que se trata es de eliminar una fuente de tirantez
en lo que es una zona vital en la polltica internacional, y en \ltimo lugar,
si podemos esperar una paz perdurable.

Ixiste una tendencia a echar toda la culpa de la paralizacidn accual del
asunto a los norcoreanos, y nosotrecs preguntamos si esto es verdad. Como dice
el informe en el pdrrafo 7, Corea del Sur se negd a firmar el acuerdo de armisticio,
¥y su intransigencia no ha disminuido con el tiempo. Si es verdad lo que Corea
del Sur dice, en el sentido de que en Ccrea del Norte se han acumulado fuerzas
armadas, yo pregunto si esa situacidén ha sido posible que continuara durante
tres afios y medio sin estallar un nuevo conflicto.

El pérrafo 9 del informe dice:

"No ha habido pruebas durante el afio transcurrido, de que las autoridades
del Norte hayan modifiicado su actitud. Se ha dicho que tienen el desec

de llegar a una vinculacidn entre el Norte y el Sur, pero no parccen

indicar aceptacidn de los principios de las Naciones Unidas. Han apoyado

gestiones para una conferencia fuera del marco de las Naciones Unidas

para tratar de la solucidén de la cuestidn coreana.”

El pdrrafo 10 me parece tawbién conveniente leerlo:

"Una reciente gestidn del CGobierno Central de la Repudblica Popular

de China y de Corea del Norte, en pro de una conferencia para tratar de la

cuestidn de retirada de las tropas extranjeras y de la unificacidn pacifica,

no fué aceptada por los Gobiernos del Comando de las Naciones Unidas, puesto
gue no se indicaba la voluntad de negociar sobre la base de los principics
sentados por las Naciones Unidas. Esos Gobiernos reiteraron que estaban

dispuestos a tratar de la unificacidn sobre la base de dichos prancipios.”
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Yo pregunto a esta Comisidn si los pdrrafos 9 y 10 del informe que.
acabo de leer no indican la forma en que podria elaborarse una solucidn,

De ellos se deduce que no estd cerrada.la puerta para la .solucidén del conflicto.

Creemos que el pérrafo 3 del proyecto de resolucidn de los Estados Unidos
de América no tiene en cuenta lo que ha indicado la Comisién en su informe.

Las elecclones en un pals no son la Unica prueba de libertad o el deseo de un
pueblo de ser libre. Ademds, hay una cuestidn que me parece importante, o sea
que no es posible observar o informar sobre unas elecciones en Corea, como dice
el informe -elecciones que se realizarian, me imagino, en el Norte- a menos
que haya una comprensidn con esa parte del pais. La actitud fundamental ha sido
que por la Tilosoffa que prevalece, el Norte de Corea siempre ha de estar al
margen de la civilizacidn.

Pregunto si ecto no es una contradiccidn, si no debe haber un respeto
mutuo o una consideracidén mutua, por lo menos, para con el Norte. ;Par qué no
tratar a las dos Coreas como iguales, disipando las ideas contradictorias?

El material del informe sobre la situacidn en Cerca del Sur, en opinidn
de mi delegacién, tal vez es una base para sacar conclusiones. Mi delegacidn
no estd convencida tampoco de gque todo marche bien en Corea del Sur. La
estabilidad se ha alcanzado con la creacidn de este Orgenismo de las Naciones Unidas
y con la ayuda recibida de diversas nacilones. ILa realidad politica denmestra
que no hay pobierno por el pueblo, sino por uua camari%la de personas. Las
formas de goblerno represenlotivo no se basun en la democracla. glis que el
pueblo soberano puede disfrazar una institucidn democrdtica?

Los parrafos 18 y 19 del informe de la Comisidn son apenas una fuente de
donde puede uno sacar inspiraciones para el Tuturo de la democracia en Corea
del Sur. Aunque deseamos buena suerte a Corea del Sur en materin de establilidad
politica y de tranquilicad, no nos impresiona el argumento de que podria
determinar su fubturo desprendida de Corea del HNorte.

Si se va a servir un fin pragmdtico con el proyecto de resclucidn de los
Estadcs Unidos de América, entcnces el pdrrafo 3 dispositivo, deberia ampliarse
para incluir propuestas concretas que concedan a Corea del Norte la miswa
categoria que a la del Sur. Sugerimos esto en la confianza de que mientras
estén las grandes Potencius en el Consejo de Seguridad pudiendo determinar cudl ha
de ser el futuro del mundo, en unidn de otras Potencias, dichas grandes Potencilas
actuardn dentro del misro cespiritu que hizo famosa la Conferencia de Jeles de

Gobierno de Ginebra.
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No debemos dejarnos arrastrar por la mano del pasado. En opinién de mi
delegacidn, las conferencias como la celebrada en Ginebra por los Jefes de Estado
pueden resolver problemas que han desafiado su solucidn a través de los afios.

Lo mismo se dijo de Indochina antes de resolver el problema. Se dijo que este
problema era una herida sangrante que se resistfa a las soluciones y, sin ewbargo,
se resolvi8. Creemos que el problema de Corea es igual,

No cabe duda alguna que las limitaciones impuestas a la Comisién de las
Naciones Unidas para la Unificacidn y Rehabilitacidn de Corea son grandes. Ia
Comisién continuard sus esfuerzos, pero me pregunto si no sigue corriendo la
arena del tiempo., Si el problema de Corgs no afecta a otras cuestiones del
Lejano Oriente, las Naciones Unides intervienen en Corea en defensa no sélo de
los Principios de la Carta, sino para impedir la agresién. jNo hay ahora un
rayo de esperanza de paz perdurable? Habria que liquidar politicamente a la
Corea del Norte y recurrir a la fuerza, lo que no serfa la solucidn correcta
del problema.

Finalmente deseo sefialar a la atencidn de ustedes un gran error de Jjuicio
de parte de esta Comisidn. En ¢l pdrrafo 9 del informe se dice que "las autori-
dades de Corea del Norte han apoyado las propuestas encaminadas a realizar fuera
de las Naciones Unidas una conferencia en la que se examine la solucién de la
cuestidn de Corea",

Por lo menos esto constituye una proteste, pero si éste es el deseo de los
coreanos del norte j;en qué forma estd esto en desacuerdo con el pdrrafo 60 del

Acuerdo de Armisticio? Este pérrafo dice lo siguiente:

"A fin de asegurar el arreglo pacifico de la cuestibén de Corea,
los comandantes militares de awbos bandos recomiendan a los gobilernos de
los peises interesados que, dentro de los tres (3) meses siguientes a la
firma y entrada en vigor del Acuerdo de Armisticio se celebre una confe-
rencia politica de representantes de elevada categoria de ambos bandos
con objeto de resolver mediante negociaciones las cuestionss de la evacua-
cién de Corea por todas las fuerzas extranjeras, del arreglo pacifico de

la situacién de Corea, etc.”. (8/3079, pdgina 49).
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El Gobierno de la Corea del Norté estima que el informe de la Comisidn de
las Naciones Unidas para la Unificacién y Rehabilitacidn de Corea estd en conflie-
to con el pdrrafo 60 del Acuerdo de Armisticio, por lo cual insisten en gque
tienen que acudir a una conferencia polftica antes de llegar a una solucidn.

Para terminar diré gque la situacidn actual exige esa conferencia, para
evaluar la situacidén a la luz de los hechos politicos del Asia, sobre todo en
relacién con la situacidén de la Repudblica Popular de China. Es absurdo ignorar
la existeuncia de la Repudblica Popular de China y tratar de encontrar una solucién
definitiva al prohlema de Corea.

Con un espiritu de trausaccidén, mi delegacidn suglere que las grandes
Potencias aqul presentes conslderen la propuesta de gque se realice una conferencia
similar a la efectuada en Cinebra en 1955, a fin de buscar una solucidn definitiva

a este grave problema.

Sr. CARBAJAL VICTCORICA (Uruguay) La delegacidén del Uruguay apoyard

el proyecto de resoluciédn presentado por los Bstados Unidos de América. No nos
equivucamnos sobre la trascendencia verdadera de este proyecto de resolucidn.
Sabemos yue no es la solucidén del problema de Corea y gue no sporta un arreglo
para la degseada unificacidén. La defenderemos por la trascendencia que tiene como
afirmacién de principics. BSeguros de que no es uha conguista de porvenir, ni que
tampoco tendrd c¢omo cortejo seguro una cerie de acontecimientos debidos a su
virtualidai, pcro frente a la situacién de Corea, a los obstdculos graves creados
por la guerra, la intlervencidén sangrieata y la amenaza permenente, nos parece
que este proyecto de resolucidn afirma una voluntad de lucha y concreta la meta
a persegulr: una Corea unida, independiente, democrdtica, con [orma representativa
de gobieino. ke decir, que preconizamos la unificacidn, sin dar la espalda a la
bandera antes costenida y sin pisotear coa ilrreverencia de apdstatas los prineipios
que antes reilnvindicamos. Mcrece encomio el relieve gue se da a las elecciones
como medio democrdtico de expresidn de la voluntad politica de un pueblo de
acuerdo con los Principlos de las Naciones Unidas, que a todcs nos imponen
acatamiento.

Me parece acertado que se couffe a la Comisidn de las Naciones Unidas para
la Unificacidn y Rehabilitacidn de Corea el observar esas elecciones e informar

con respecto a ellas. Gulero decir que en esto el proyecto de resolucidn habla
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clarot quiere la unificacidn, pero no bajo el despotismo; queremos la solucién
del problema de Corea, pero no apertura de horizontes para el afianzamiento del
totalltarismo. En sintesis, no se aporta una novedad que importe flaqueza,
sino mds bien una voluntad decidida de hacer frente a todas las resistencias,
para efirmar los Principios de las Naclones Unldas. Por eso me parece que
algunas exposiciones gue he ofdo se han equivocado de oportunidaed propicia;

han golpeado fuerte el aldabdn, pero se han equivocado de puerta. Para el
Uruguay, se trata de una simiente de imposible florecimiento.

Muy de acuerdo con muchas de las expresiones del representante de Australia,
diré que para nosotros es iwposible cambiar de camino a no ser que padeciéramos
una pérdida total de la memoria o una desorientacién de todos los designios de
nuestro pensamiento. Tenemos muy presente en nuestro espiritu todo el proceso
de Corea: la guerra de conquista, la intervencién sangrienta, la amenaza conti-
nuada., La solucién que algunos preconizan con candorosa buena intencidn pudo
ser hallada desle el estallido de las hostilidades como flotando en aguas de la
mal llamada "tolerancia'.

La Republica de Corea, claudicando, tenla el medio de evitar problemas. Si
hubiera aceptado el cepo de hierro de una &ictadura comunista, se hubieran eva-
porado los resentimientos y las querellas. Por eso, aunque para nosctros el
camino sea mds diffcil, preferimos hacer esta afirmecién de un querer reflexivo
en este proyecto. Si la solucidn feliz no viene en seguida por esta via, por
lo pronto estamos seguros de que no caeremos en error gravisimo, tomando orienta-

clén a favor de un régimen que no gueremos que sea el que gobierne el mundo.
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En las circunstancias actuales no pedfamos recoger més realidad que la tradu-
cida en los efectos del proyecto de resolucidn que tenemos a consideracidn de
nuestre Comisién. Para todos debe ser un imperativo que el problema de Corea
no se resuelve abriéndole nuevas oportunidades al juego del totalitarismo. Si
cawbian las circunstancias, si se vuelven propicias, seréd el womento entonces

de abrirse a otras soluciones de comprensidn y de efectos nmfs generales.

Sr. BAYULKEN (Turqufs) (interpretecidn del inglés): Hemos presenciado
con tristeza este afio que el objetivo primordidl de las Naciones Unildes en

Corea, cusl es establecer un gobierno unificado y democrético pare todo el pafs,
no se ha podido cumplir. Observemcs con pesar en el informe de la Comisidn de

las Naciones Unidas pare la Unificacién y Rehabilitacién de Corea presentado

al décimo perfodo de sesiones, que no ha habido pruebas en el afic de que la acti-
tud Ge les sutoridedes norcoreanss haya sufrido cembios bésicos y,al contrario,que
esas autoridades no han mostrado signo de aceptacibn de los principios que,segﬁn
las Naciones Unidas,pueden servir al progreso en ese pais. '

Creo que no es necesario entrar en muchos detalles soore las circunstancias
que siguen frustrando nuestros esfuerzos para lograr una solucién satisfactoria
pare este problema; son cosas bien conoccidas por todos nosotros y no requieren
repeticidn. Sin embergo, como una de las delegaciones cuyo gobierno participé
en la Conlerencis de Ginebra sobre Corea, deseo afirmer nuevamente nuestra adhesidn
& los Principlos enunciados por esog Gobiernos en aquella cludad, aungue las
autoridades norcoreanes y el répimen comunista chino no han acatado las recomen=
dac iones de la Asemblea, aprobadas por sbrumasdora mayor{a y & pesar de que
condenan esos principios seguimos creyendo que siguen sierdo la base para una
solucién equitativa.

Aun cuando sentimos mucho pesar por no haber podido lograr una pronta solucién
del problema, queda en pie el hecho de gue el cumplimiento de nuestro obJjetivos
en Corea es preocupacidn vital'para la Organizacidn. Fué en Corca que las
Naciones Unidas por primera vez en su historia se opusieron e la agresién con
la accidn colectiva y lograron rechazar a los agresores con el sacrificio heroico
del pueblo coreano y de los Estados Miembros gue enviaron a la juventud & Corea :

en defensa de la libertad.

R R TETRTTROR T TN T AT TR T T A R s T R e e e T



Espafiol A/C.1/PV.818 (sr. Bayulken, Turquia)
0T/ek et

Estas no han de ser cosas olvidadas} les Naciones Unidas no deben abandonar
su responsabilidad y deben perseverar en su propbeito de lograr la unificacién
pacifica de Corea de conformidad con sus objetivos. 1& situacién actual en
aquel pafs no puede considerarse como un factor conducente a la paz mundial;
por ello es importante la solucidén del problema, lo cual no solamente compensaria
al pueblo de Corea por los sacrificios hechos en la luchs, sino que seria un
nuevo factor que disminuirfa la tirentez en el extremo Oriente, promoviendo en
general la paz mundial. )

En cuanto al armisticio, 1a delegacién de Turqufs, como muchas otras dele-
gaciones, sefiald el afio pasado que sunque el mismo subsistifa en cuanto & la cesa~
cién del fuego, su aplicacién en cuanto a algunss estipulaciones importantes
estaba lejos de ser satisfactoria y que esas estipulaclones fueron violadas
por lss autoridadses del norte de Corea. Ia concentracién de fuerzas del norte
en contre de lo estipulado por el armisticio; los esfuerzos por impedir el
funcionamiento de la Comicidén de Naciones Neutrales, son algunos de los ejemplos.
Ia serie de violaciones de que hable el informe del Mando de las Naciones Unidas
sobre la Comisién de Naciones Neutrales (documento A/3167), explica las razones
gque llevaron a retirar temporelmente los equipos de inspeccién de la zona desmiF
litarizade. Creemos que esas violaciones debileran seguir mereciendo la atencién
de la Asamblea.

Otrc problema qua deseo sefialar es el de le detencidn ilegal de personal
militar y civil de las Naciones Unidaes por parte de los norcoreanocs y de los
comunistas chinos. El afio pasado dimos a conocer nuestra opinién. Por lo tanto, no
la repetiré de nuevo. Sin embargo, subrayo nuevamente ls preocupacién con que
el Gobierno turco sigue esta cuestién; en particuler nos interesa la suerte
de més de 600 soldados turcos perdidos en las acclones de Corea y con respecto
a los cuales las autoridedes comunistas no dan informecién.

Con respecto al informe del Goblerno de la India sobre los ex prisioneros,

mi delegecién ve con agrado que de las 88 personas que fueron llevedas a la India
casi todas se han instalado gracias a la actitud generosa de la Argentina, México,
Brasil e Indie y & los esfuerzos del Secretario General de la Organizacién.

Antes de terminar quiero decir que mi delegacidn votard en favor del proyecto

de resolucidn propuesto por los Estados Unidos. A nuestro criterio ese proyecto

estd de pleno acuerdo con la actitud que hen seguido las Naciones Unidas en cuanto
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al problema de Corea y reafirme los objetivos de nuestra Organizacién. i
delegacién tendrd mucho gusto en apoyar el proyecto de resolucidn propuesto
por Ecuador, El Salvador y Venezuela que figura en el documento A/C.l/L.159.

Sr. MEZINCESCU (Rumenia) (interpretacién del francds): Es lamentable

gue las Naciones Unldas discutan nuevamente la cuestidn de Corea en ausencia
de los representantes de una de las partes legf{timemente interesadas en la
solucién del problema, en ausencia del representante de la Repdulica Popular
Democrética de Corea.

Ia esencia del prooblema coreano reside,en efecto, en la necesidad de encontrar
el camino més épropiado para rehacer la unidad nacional en un Estado democrdtico
e independiente. No se puede encontrar solucidn al problema, ni & ningdn problema
en general, haciendo deliberada sbstraccién de los hechos reales. Es precisa-
mente la cuestidn que se reproduce cada afic en los debates de la Primera Comisidn
sobre el problema de Corea y ello en razén de la posicidn que siguen los Estados
Unidos y otros pafses. Ia Primera Comisién o cualquier otro érgano de ls Asamblea
no puedeh encontrar una solucidén pacifica para el problema de Corea ignorando
el hecho innegable de que existe en Corea al norte del parslelo 38 un Estado
independiente que ejerce el derecho de soberanfa sobre un territorio de unos
110.000 kilémetros cuadrados, con una poblacién de 15.000.000 de hebitentes.

Esto evidentemente resulta imposible; una solucién eleborada asf, sin participacién
y acuerdo de las dos partes interesadas, no puede tener ninguna posibilidad de
ser aplicada en forme pacifica,

La actitud no realista para con este problema, la tentativa de haser abstraccién
de la existencia de dos Estados que tienen regimenes sociales y econdmicos dis-
tintos y de imponer por la fuerza los puntos de vista e intereses de una parte
e la otra, hen fracasado en el pasedo y fracasardén en el porvenir. Esta forma
pocc realista de plantear el problema perjudica los intereses de la paz y la

seguridad de los pueblos y contribuye a aumenter le tirantez internacional.
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El Gobierno surcoreano mentiene obstinadawente un punte de vista desprovisto
de realismo: que el rdgimen de Corea del Sur debe establecerse por la fuerza
de las armas en todo el pals, '

TLa delegacidén rumana pidid la palabra esta wafiana con el propdsito de plantear
una mocidén de orden, Lo hicimos porque el representante de Corea del Sur fué
invitado aquf, no sélo para hacer declaraciones, sino tawbién para presentar
clertas aclaraciones a esta Comisidn.y Nuestro punto de vista no lo compartid
el Sr, Presidente. Con todo, la delegacidn rumane estima que la razdén principal
de la presencia de un representante de Corea del Sur en este debate, no es dar
la oportunidad a esos representantes de hablar de politica general, sino de
ofrecer posibilidades a los wiewbros de esta Cowisidn para pedirles relatos y
aclaraciones para poder ver a su verdadera luz cilertos aspectos del problema
coreano, |

La Comisién Polftica Especial deberfa considerar wuy seriamente, por ejewplo,
el hecho de que reclentemente Syngman Rhee, la principal figura politica del
régimen del sur, declard en su mensaje de Afio Nuevo, cowo indicaba "Le Monde"
del 2 de enero, gue llegarifa pronto el momento en que los ejércitos surcoreanos
invadirfan la Republica Popular Democrdtica de Corea, Dijo: "Las fuerzas
armadas de Corea del Sur siguen sus preparativos para marchar hacia el norte".

ELl representante de Corea del Sur ha hecho agui una auplia declaracién
sobre la adhesidn.de su Gobierno a los Principios y objetivos de las Naciones
Unidas, y se dedicd a atacar a la Republica Popular Democrdtica de Corea asi
como a otros Estados Miembros de las Naciones Unidas. A este respecto, la
delegacidén de Rumania pide al representante de Corea del Sur que explique a
esta Cowlsidn cdémo puede couwpaginar las declaraciones agresivas del Jefe del
Gobierno gue representa y sus propias declaraciones aquf, con los objetivos
y Principios de las Naciones Unidas. 3Cdmo se pueden conciliar las pretendidas
adhesiones a los fines y Principios de las Naciones Unidas con las declaraciones
¥y los actos del Gobierno de Corea del Sur gue wiran a rowper el armisticio,
armisticio que fué firmado por las fuerzas que combatfan bajo el pabelldén de

las Naciones Unidas?®
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Resulta evidente que el Gobierno de Corea del Sur sigue una politica de
duplicidad: una, que se presenta aqul en los debates politicos de la Asamblea,
para inducir a error a la Organizacidn y a la opinidn publica mundial; otra,
que se practica y proclama en su propia patria. Ante esa poiitica de duplicided,
el Goblerno surcoreanc espera poner en prdctica sus planes para perturbar la paz
en el Extremo Oriente, En tales circunstancias, la decisién iupuesta a la Comisidn
Politica Especial por una mayorfa que siguid la posicidn de los Estados Unidos,
es un estimulo peligroso para las intenciones agresivas de Corea del Sur,

En opinidn de mi delegacidn, la Comisidn Polftica Ispecial debe considerar
muy serigmente también el hecho de que el Gobierno de Corea del Sur no debe
limitarse a hacer declaraciones agresivas. Resulta evidente que ¢l Goblerno de
Corea del Sur orienta toda la economfa nacional hacia la preparacidén y descncade-
namiento de una nueva agresidn., Segun datos oficlales, que es preciso divulgar
para conocer la realidad, el Gobierno de Corea del Sur mantiene en armas aproximada-
wente una cantidad de efectivos que lo coloca en un cuarto lugar, lo cual estd
fuera de todas las posibilidades materiales del pafs. INMfs del 54% del presupuesto
del Estado y toda . la ayuda norteamericana se afectan a zastos wilitares. Los
efectos de esa polltica, desde-el punto de vista econduico, se wencionan en los
propios docuwentos presentados a la undéciwma Asamblea General de las Naciones Unidas,

En contraste manifiesto con la politica agresiva de los wedios dirigentes
de Corea del Sur, el Gobierno de la Republica Popular Democrditica de Corea sigue
una politica de unificacidén pacifica del pals. ELl Goblerno de la Republica
Popular Democrdtica de Corea declard solemnemente que no ubtilizard sus fuerzas
armadas contra la parte meridional, mientras ésta no desencadene una guerra contra
ella, Por decisidn de la Republica Popular Democrdtica de Corea, de fecha 31 de
mayo de 1956, las fuerzas armadas de Corea del Norte sc redujeron en 80,000 hombres,
El apoyo dado por los Estados Unidos a la politica agresiva del Gobierno de Corea
del Sur es contrario al interdés que tenemos de gue el arumisticio se transforme
en paz Jjusta y perdurable, La violacidn repetida del armisticio por parte de
los norteamericanos en el gur y la suspensidén de las actbividades de los grupos
neutrales de inspeccidn ante la Comisidén de Vigilancia del Armisticio, son pasos

peligrosos hacia la ruptura del armisticio,
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En lo que se refiere al proyecto de resolucidn presentado por los Estados
Unidos (A/C.1/L.158),1a delegacién rumana estima que ese proyecto tiende a llevar
a cabo una ﬁueva confirmacidn de la vieja politica ﬁo realista, Una decisidn de
ampliacidn de poderes de la Comisién de las Naciones Unidas "para observar las
elecciones en todo el pafs", decisidn que se towarifa en ausencia y sin el acuerdo
del representante de la Republica Popular Democrdtica de Corea, no podria contribuir
en forma positiva a la solucidn del problema de unificacidn del pals; sélo podria
contribuir a agravar la tirantez exisgtente.

Para quien considere la realidad en forma objetiva, es evidente que la
direccidn por que llevan los Estados Unidos & las Nacionec Unidas en materia de
unificacidén de Corea, no puede conducir a una solucidn equitativa., Para hacer
posible la solucidn del problema, tcdos los esfuerzos deben concentrarse,en
primer lugar, en la ingerencia extranjera, que constituye el principal obstdculo
para la realizacidn de los deseos de unidad del pueblo coreano, E1 problema
de unificacidén de Corea interesa a todos los pueblos pacificos del mundo., Interesa
a la paz general que se encuentre uns solucidn equitativa, FPero gquien mds interesado
se encuentra en conseguir esta paz y esta solucidn equitativa es el puebio coreano,

Considerando la realidad de la situacidn, resulta claro que el restablecimiento
de la unidad nacional del pueblo en un Estado democrdtico e independiente, no puede
realizarse sl no es por parte del mismo pueblo, mediante el acercamiento de las
dos partes del pais que hoy constituyen Estados distintos, Esto sélo se ha de
lograr por la via de la colaboracién entre ambas partes,

Para que el pueblo coreano pueda manifestar librewente su voluntad, es absoluta-
mente necesario que se proceda cuanto antes a la retirada de todas las fuerzas
militares extranjeras del territorio coreano, incluso las [luerzas wilitares de
Estados Unidos y los destacamentos voluntarios chinos, y que se ponga fin a la
ingerencia extranjers en los asuntos internos del pafs.

El pueblo coreano tiene una cultura milenaria y ha obtenido una gran experiencia
en la lucha por la libertad y por la independencia nacional. Estd fuera de toda
duda que es un pueblo plenamente capaz de resolver por si solo sus problemas, sin

ingerencia de nadie,
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Ia delegacidn de Rumenia considera que la solucidn pacffica de esta cuestién
representarfa un paso adelante hacia la consolidacidn de le paz en el Extremo
Oriente y serfa una contribucién Importante al mantenimiento de la paz del
mundo por la eliminacidn de una de las fuentes de tirantez internacionales,

El pueblo rumano y el Gobierno de la Repidblica Popular de Rumania consideran
con simpat{a muy particular y apoyan los esfuerzos hechos por el Gobierno de la
Replblica Democrética de Corea ¥y por el pueblo coreanc con el propésito de
lograr la unificacidn pac{fica del pafs, Como se dijo en ocasidn de la visita
a Bucarest de la delegacidn gubernamental de la Repdblica Popular Demccrdtica
de Corea, 1las relaciones entre la Repdblice de Rumania y aquel pa{s se
basan en una plena comprensién, respeto rec{proco y colaboracidn fraternal,

Tales relaciones corregponden plenamente a los. interesces de ambos

pueblos y al interds general de la paz mundial. Apreciando debidamente la impor-
tancia de la solucidn paci{fica el problema coreano, la delegacidén de Rumanfa

ge pronunciaré en contra del proyecto presentado por los Estados Unidos de
América y apoyard toda iniciativa basada en una apreciacidn realista de la
situacidn teniendo como objetivo la creacidn de las condiciones necesarias para
que el pueblo coreano pueda manifestar, al margen de toda ingerencia extranjera,
su voluntad legf{tims de unidad e independencia.

Sr. SCHIFF (Pafses Bajos) (interpretacidn del inglés)s; Cuando esta

Comisidn discutid el ordea de ccnsideracidn de los temas del programa se hicieron
algunas declaraciones qua dabtan la impreaién de que existia algurn duda con respecto
a la utilidad de lo diecusidn dol problema de Ccrca, a pesar de lo cual la Comisién
decidid comenzar con é1.

A Juicio de mi delegacién, esta actitud refleja la importancia verdadera
del problema que constituye un punto de interés permanente de las Naciones Unidas,
Esta Organizacidn ha asumido, con respecto a c¢ste prcblemas, una nisidn que es
de especlal responsabilidad: primero, detuvo la agresién,y luego hizo
esfuerzos en favor de un arreglo pac{fico. Esta misidn tiende a crear por
la via pac{fica una Corea unificada, independiente y democrética, con una forma
repregentativa de gobiernoc,

Los pa{ses gue tomaron parbe en la Conferencia de Ginebra formularon dos

principios fundamentales para alcanzar los objetivoss l) gque las Naciones Unidas
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tenfan la autoridad neceséria pare tomar perte en los debates é fin de
solucionar el problema coreancy y, 2) establecimiento de una Corea
libre, unida y democrdtica con un gobierno surgldo de elecciones libres
supervisadas por las Naciones Unidas para nombrar representantes a la
Asamblea Nacional en proporcién directa con la poblacién.

ELl hecho de que nuestros esfuerzos no hayan tenido éxito hasta ahora
no puede deberse a una actitud demasiado rigida por parte de las Naclones Unidas.
Con toda Jjusticia ;hay acaso algo en nuestros objetivos que no sea aceptable
para cualgquier pafls realmente preocupado por una solucidn acorde con los inte=-
reses del pueblo coreano? No;la culpa de le impasse descansa en la otra
parte, que dice que busca los nismos resultados pero que ha demostrado
claramente que s8lo piensa en la extensidn del régimen de Corea del Norte
a Corea del Sur. El bando comunista se ha negado a reconocer la autoridad
de las Naciones Unidas y a aceptar nuestros objetivos, salvo con su propia
interpretacién, que reduce la idea de las elecciones libres y de la forma
democrdtica de gobierﬁo a un concepto ridfeulo,

Al mismo tiempo, se nos invita a participar en una conferencia para
resolver la cuestidn segin los términos comunistas, jHay alguien que
pueda decir que las Naciones Unidas se han mostrado rfgidas para aceptar
términos que son negativos de su posicidn bdsica? Esta situecidn no deja
nds alternativés a las Naciones Unidas que reafirmar sus objetivos de mantener
el armisticio y continuar prestando a nuestros amigos de la Repﬁblica de
Corea le asistencia necesaria para el pleno desarrollo en el que han hecho
tantos progresos, Debemos actuar asi aunque, en la situacidn actual,
no haya nada para Jjustificar nuestro optimismo sobre la posibilidad de
alcanzar un éxito rdpido,

Las Naciones Unidas no deben perder su interés en la suerte de Corea
ni cejar en su resolucidn para lograr los objetives gue se han propuesto.
Si actudramos en otra forma correrfamos el riesgo de abandonar lo que hemos
tratado de ganar desde hace afios mediante nuestros esfuerzos concertados,
Los acontecimientos de otras partes del mundo, cargados de peligros de
un conflicto internacionsl, no deben llevarnos a abandonar nuestra responsa-

bilidad frente al pueblo coreano,
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Estos puntos de vista de mi delegacidn se encuentran reflejados en el
proyecto de resolucidn presentado por los Estados Unidos de América, al cual
le daremos nuestro apoyo,

Finalmente, unas palabras sobre el informe y la declaracidn del repre-
sentante de la India acerca del progreso realizado en la solucidn del
problema de los ex prislonercs de guerra,

Es para nosotros motivo de satisfaccidn advertir que la solucidn estd
cercana gracilas a la cooperacién de los Gobiernos de la Argentina, del
Brasil, y a los esfuerzos del Gobierno de la India, que ha merecido la
gratitud no sélo de los propios ex prisioneros sino también de las
Naciones Unldas.

Quedamos reconocidos a las delegaciones del Ecuador, de El Salvador y
de Venezuela por haber sabido expresar estes sentimientos en un proyecto

de resolucidn que mi delegacidn también votard complacida.

Sr. PEREZ PERIZ (Venezuela): Al intervenir mi delegacidn en

este debate sobre la cgestién de Corea,lo hace persuadida de la impor-

tancia que dsta reviste., En efecto, sl bien la Asamblea General ha consi-
derado este problema sucesivamente durante varios afios siu haber logrado una
solucidn del miemo, no significa eso que deba restdrsele importancia,

ya que ha constitufdo uno de aquellos en los cuales las Naciones Unidas han
concentrado toda su atencidn y adoptado trascendentales decisiones para

el mantenimiento de la paz y de la seguridad internacionales,

Mi delegacién deplora que nos volvamos a reunir sin tener ante nosotros
una solucidn satisfactoria de la cuestién coreana, pero basta leer el
contenido del informe que nos presenta la comisidn de las Naciones Unidas
para la Unificacidn ¥y Rehabilitacidn de Corea para darnos cuenta de las
dificultades que en forma continua se le presentan a ese organismo en el
cumplimiento del cometido que se le ha encomendado.

Si las autoridades de Coree del Norte no facilitan a la Comisidn
la realizacidn del mandato dado por esta Asamblea, poco podré progresar
aquélla en sus labores y, en consecuencia, poco se adelantard en la solucidn

de tode el problema,
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Es légico, pues, que se haga un nuevo llamamiento a fin de que no hayg
interferencias en las labores de la Comisidn. Cierto que se cita en el informe
que existieron, de parte de las autoridades norcoreanas, deseos de establecer
contactos con las del Surj cierto que ha habido propuestas para el examen
del problema coreano en una conferencia fuera de las Naciones Unidas; pero
aun de aceptarse esas propuestas, cualquier discusidn de dicho problema
deberfa tener como base los principios establecidos en la Conferencia de
Ginebra de 1954 y reiterados por esta Asamblea General,

A eso tiende el proyecto de resolucidn presentado por la delegacidn de
los Estados Unidos, el cual conmtituye un fiel reflejo de lo decidido por la
Asamblea en anteriores oportunidades, Como los obJjetivos fijados para
resolver la cuestidn coreana permanecen invariables, es razonable que la
comisidn de las Naciones Unidas para la Unificacidn y la Rehabilitacidn
de Corea prosiga en sus labores de acuerdo con esos objetivos,

Mi delegacién le dard su apoyo al proyecto estadounidense y abriga la
esperanza de que, durante el curso de este afio, la Comisidn pueda realizar
progresos en la importante cuestidn que consideramos,,

Mi Gobierno ha prestado su ayuda econdmica para la rehabilitacidn de
Corea y, por los informes recibidos, se complace en observar cémo la
Repﬁblica de Corea se rehace de los sufrimientos que ha experimentado y cdmo
se estd organizando en los distintos aspectos de su vida nacional,

Mi delegacién conffa en que pronto podrd ocupar un puesto entre nosotros

con el goce de todos sus derechos,



PEEN ST  A bmﬁi"‘-‘a{:’w.ﬂxeﬂﬁ:’"ﬁ‘l - - - e

Espafiol A/c.1/pv.818 (S8r. Pérez Pérez, Venezuela)
SC/alm -81-

Se ha impuesto también con todo interds del informe sobre la situacidn de
los ex prisioneros de guerra que ha presentado el Gobierno de la India. En ests
nueva oportunidad desea mi delepgacidn rendir homenaje al Goblerno de la India
por las gestlones humanitarias que casi han finalizado con todo éxito, as{ como
& los de Argentine y Brasil que, con su generosa actitud de aceptar algunocs de
esos ex prisioneros, contribuyen a resolver el problema.

Por eso mi delegacidn se mostrd de acuerdo con lo expresado por el represen-
tante de Bl Salvador esta mafiana para que se concretaran en alguna forma las mani-
festaciones de reconocimiento a esos pafses. Como bien dijo el Embajador Urquia,
después de un cambio de ildeas acordamos conm el representante del Ecuador presentar
un proyecto de resolucidn que, & nuestro parecer recoge los sentimientos aqu{ mani-
festados por numerosas delegaciones por las gestiones y cooperacidn de los Gobiernos
mencionados en la sclucidn del problewa. Esperamos que las delegaciones aqu{ pre-

4
sentes daran su apcyo a nuestro proyecto.

Sr. de GUIRINGAUD (Francia) (interpretacidn del francés): Desde el

afio 1954 nuestra Comisidn se ha dedicado a buscar una solucidn al problema de
Corea. El representante de los Estados Unidos de América nos recordd con mucha
razdn anteayer los dos principios fundamentales adoptados en la Conferencia de
Ginebra, y comprendemos que la unificacidn de Corea por medio de elecciones
libres sigue siendo uno de los objetivos de nuestra Organizacidn.

La posicidn del Gobierno francés en lo que respecta & la cuestidn de Corea
es bien conocida de esta Comisicon, por lo que me parece indtil hacer al respecto
una exposicidn prolongada. Como lo subrayd en el afio 1954 el Ministro de Relacio-
nes Exteriores de Francia, seguimos apoyando el principio de las elecciones libres
a uno y otro lado del paralelo 38, con la garantia de un control internacional,
para de esta manera permitir la creacidn de un Gobierno coreano unico y realmente
representativo.

Como acabo de sefialar, esta posicién nuestra no es nueva. Vds. recordarsn
que fué la misma posicidn de la mayoria de los Miembros de esta Organizacidn,
segin se desprende de las resoluciones aprobadas en periodos anteriores de
sesiones.

Se ha dicho agui que estas resoluciones eran letra muerta. Conocemos la
responsabilidad que en esta situacidn incumbe a ciertos Estados, los que continua-

mente se han negado a llevar a la realidad las rescluciones de la Asamblea.
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Sin embargo, lamentamos sinceramente que nuestra Organizacidn no haya estado en
condiciones de llegar a una solucidn préctica en el problema de Corea, de la
misma manera como le ha sucedldo en otros lugares.

Hoy nos encontramos ante dos proyectos de resolucidn. El primero, que se
debe a la iniciativa de los Estados Unidos de América, se refiere a la cuestidn
fundamental de la unificacidn de Corea. Comienza por recordar los principios en
nombre de los cuales Francia junto con otros 14 pafses ha combatido en Corea para
repeler la agresidn; 1lueso pide la aplicacidn de estos principios reafirmados en
distintas ocasiones por la Asamblea General y finalmente invita a la Comisidn de
las Naciones Unidas para la Unificacidn y Rehabilitacidn de Corea a que continde
sus labores en este sentido. Se trata, puee, de un paso meodesto aungue real hacia
lo que nosotros consideramos el buen camino.

E} segundo proyecto de resolucién, que acaba de sernos presentado por las
delegaciones de Ecuador, El Balvador y Venezuela, se refiere a la cuestidn huma-
nitaria de los prisioneros o ex prisioneros de guerra, rinde homenaje a los actos
generosos de los Gobiernos de la India, Argentina y Brasil, y expresa a estos
Estados el agradecimiento de la Asamblea General por su colaboracidn en la
solucidn del problema de los ex prisioneros de la guerra de Corea.

La delegacidn de Francia apoya ambos proyectos de resolucidn y expresa

Id
que votara en su favor.

Se levanta la sesidn & las 17.55 horas.




